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Esta edicion contiene informaciones para el periodo del 1 de marzo de 1998 al 30 de abril de 1998 inclusive.

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden 1. marts 1998 til 30. april 1998 inklusive.

Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 1. Mirz 1998 bis 30. April 1998.

H nagotoa éxdoon mepiéyer mAnpogopies yia T yoovin) megiodo and 1.3.1998 wg non 30.4.1998.
This edition contains all information for the period 1 March to 30 April 1998.

Cette édition contient des informations concernant la période du 1.3.1998 au 30.4.1998 inclus.

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dall’1.3.1998 al 30.4.1998 incluso.

Deze editie bevat informatie over de periode van 1 maart tot en met 30 april 1998.

Esta edigdo contém informagdes relativas ao periodo de 1.3.1998 a 30.4.1998 inclusive.

T#ma painos siséltda tiedot ajalta 1.3.1998-30.4.1998.

Detta nummer innehéller upplysningar for perioden 1.3.1998-30.4.1998.
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3/98/13

PARTEA/DEL A/TEILA/MEPOZ A/PART A/PARTIE A /PARTE A/ DEELA /PARTEA/OSAA/DEL A

Capitulo I: Solicitudes / Kapitel I: Ansggninger / Kapitel I: Antriige / Keqdhouo I: Avtijoerg / Chapter I: Applications / Ch;xpitre I:
Demandes / Capitolo I: Domande / Hoofdstuk I: Aanvragen / Capitulo I: Pedidos / Luku I: Hakemukset / Kapitel I: Ansokningar

Cuadro 1.1: Solicitudes de proteccién comunitaria / Tabel 1.1: Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse / Tabelle I.1: Antriige auf gemeinschaftlichen
Sortenschutz / Mivaxag L1: Aityon xowotuajs meootaciag / Table 1.1: Applications for Community protection / Table I.1: Demandes de protec-

tion communautaire / Tabella 1.1: Do,

nde di tutela co

itaria / Tabel 1.1: Aanvragen van een communautair kwekersrecht / Quadro 1.1: Pedidos

de proteccdo comunitdria / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteison tasolla / Tabell I.1: Ansokningar om vixtforddlarritt

a:  Nimero de expediente / Sagsnummer / Akten-
zeichen / AguBpodg paxélov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummer / Ndmero de processo /
Rekisterinumero / AnsSkningsnummer

b:  Fecha de solicitud / Ansggningsdato / Antragstag /
Huegopnvia aitnong / Date of application /
Date de demande / Data della domanda / Datum
van aanvraag / Data do pedido / Hakemuksen jit-
topaivd / Ansokningsdag

c:  Fecha del derecho de prioridad / Prioritetsdato /
Tag des Zeitvorrangs / Huegopnvia moote-
omotyTag / Date of priority / Date du droit de
priorité / Data prioritaria / Datum recht van voor-
rang / Data do direito de prioridade / Etuoikeus-

a:  Solicitante / Anspger / Antragsteller / Awtdv /

Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerente / Hakija / Sokande

b:  Obtentor / Foredler / Zuchter / Anpovgyog /

Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Foridlare

c:  Representante legal / Befuldmagtiget / Verfah-

rensvertreter /  AvtixAntog / Procedural
representative / Mandataire / Mandatario /
Vertegenwoordiger voor de procedure /
Representante para efeitos processuais /
Valtuutettu henkils / Ombud

Designacién provisional / Forelgbig betegnelse /
Vorliufige Bezeichnung / TIgoomewij regrypagy; /
Provisional designation / Désignation provisoire /
Designazione provvisoria / Voorlopige aanduiding /
Designagéio proviséria / Viliaikainen nimi / Preliminér
beteckning

1 J 2

w2
—

2 I 3

Aconitum L.

a: 98/0539 a: 01921

b: 08/04/98 b: 01921

c:// c: 02079

a: 98/0543 a: 02080

b: 08/04/98 b: 02080

c:// c: 02079
Actidinia chinensis P1.

a: 98/0641 a: 00915

b: 30/04/98 b: 02120/ 02121

c:// c: 02119

a: 98/0642 a: 00915

b: 30/04/98 b: 02120/ 02121

c:// c: 02119
Adenanthos

a: 98/0385 a: 00729

b: 18/03/98 b: 00729

c: 24/09/97 c: 02039
Allium ascalonicum L.

a: 98/0319 a: 00237/ 00422

b: 11/03/98 b: 00237/ 00422

c:// c: 00426
Allium cepa L.

a: 98/0320 a: 00237/ 00422

b: 11/03/98 b: 00237/ 00422

c:// c: 00426

a: 98/0321 a: 00237/ 00422

b: 11/03/98 b: 00426

c:7/ c: 00426

a: 98/0322 a: 00237/ 00422 bgs 2128 .
stainless steel b: 11/03/98 b: 00237/ Q0422
c:// c: 00426
a: 98/0323 a: 00237/ 00422 bgd 2129
pink sensation b: 11/03/98 b: 00237/ 00422
c:// c: 00426
a: 98/0324 a: 00237/ 00422 bgs 2130
b: 11/03/98 b: 00237/ 00422
hort da 1 c:// c: 00426
a: 98/0325 a: 00237/ 00422 bgs 2131
b: 11/03/98 b: 00237/ 00422
hortl6a c:// c: 00426
a: 98/0326 a: 00237/ 00422 bgs 2132
b: 11/03/98 b: 00237/ 00426
c// c: 00426
aviv .
Alstroemeria L.
a: 98/0349 a: 01602 Jjazze lilac
b: 11/03/98 b: 01602
c:// c:
bgs 2101
Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
a: 98/0626 a: 00088 47-71 rz
b: 27/04/98 b: 00088
c// c:
bgs 130
Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 98/0610 a: 02106 henriette
b: 23/04/98 b: 02106
bgs 2127 c:// ¢: 00342
a: 98/0637 a: 02115 nordpl 98/4
b: 29/04/98 b: 02115
c:// ¢: 00003
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1 2 3 1 2 3
Astragalus boeticus L. Capsicum annuum L.
a: 98/0393 a: 02044/ 02043 blanca paloma a: 98/0360 a: 02030 piquanté
b: 03/03/98 b: 02044/ 02043 b: 12/03/98 b: 02030
c:// c: c:// c: 02031
Astrantia L. Chrysanthemum
a: 98/0541 a: 01921 snow star a: 97/1443 a: 00332 dsb 6552
b: 08/04/98 b: 01921 b: 02/12/97 b: 00332
c:// c: 02079 c:// c
Begonia x hiemalis Fotsch a: 97/1536 a: 00332 dsb 95-102
a: 98/0289 a: 01845 960203 b: 30/12/97 b: 00332
b: 02/03/98 b: 00555 c:// c:
c:// c: 00423
a: 97/1537 a: 00332 dsb nr.41
Brassica napus L. b: 30/12/97 b: 00332
a: 98/0026 a: 00102 micp 49 c/l [
b: 27/04/98 b: 00102/ 01965
c:// c: a: 98/0365 a: 00121 napa
b: 13/03/98 b: 00616
a: 98/0471 a: 00180 nwl712m c:// c: 00423
b: 01/04/98 b: 00180
c:// c: 00804 a: 98/0378 a: 00713 95271
b: 16/03/98 b: 00435
a: 98/0472 a: 00180 nw2553 c:// c: 00423
b: 01/04/98 b: 02072 .
c:// c: 00804 a: 98/0379 a: 00713 93158
b: 16/03/98 b: 00435
a: 98/0473 a: 00180 nw2532 c: /! c: 00423
b: 01/04/98 b: 02072
c:// c: 00804 a: 98/0381 a: 00320 92.58.1/7
b: 27/02/98 b: 00320
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L. c:// [
a: 98/0331 a: 00237 bejo 2160
b: 11/03/98 b: 00237 a: 98/0401 a: 02062 berpolochon
c:// c: 00426 b: 26/03/98 b: 02063
c:// c: 00423
a: 98/0333 a: 00237 bejo 2161
b: 11/03/98 b: 00237 a: 98/0402 a: 02062 berpolodor
c:// c: 00426 b: 26/03/98 b: 02063
c:// c: 00423
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
a: 98/0327 a: 00237 bejo 2156 a: 98/0403 a: 02062 bursulho
b: 11/03/98 b: 00237 b: 26/03/98 b: 02063
c:// c: 00426 c:// c: 00423
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. capitata a: 98/0404 a: 02062 berclari
L.f. rubra (L) T b: 26/03/98 b: 02063
a: 98/0332 a: 00237 bejo 2164 c:// c: 00423
b: 11/03/98 b: 00237
c:// c: 00426 a: 98/0405 a: 02062 bazarfeu
) b: 26/03/98 b: 02063
Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. capitata c:// c: 00423
f. alba DC
a: 98/0334 a: 00237 bejo 2162 a: 98/0415 a: 00713 7506
b: 11/03/98 b: 00237 b: 30/03/98 b: 00713
c:// c: 00426 c:// c:
a: 98/0335 a: 00237 bejo 2163 a: 98/0515 a: 00121 trenton
b: 11/03/98 b: 00237 b: 03/04/98 b: 00524
c:// c: 00426 c:// c: 00423
Brassica olereacea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch. a: 98/0516 a: 00121 monroe
a: 98/0328 a: 00237 bejo 2157 b: 03/04/98 b: 00524
b: 11/03/98 b: 00237 c:// c: 00423
c:// c: 00426
a: 98/0517 a: 00121 purple lima
a: 98/0329 a: 00237 bejo 2158 b: 03/04/98 b: 00616
b: 11/03/98 b: 00237 c:// c: 00423
c:ll c: 00426
a: 98/0518 a: 00121 lima e
a: 98/0330 a: 00237 bejo 2159 b: 03/04/98 b: 00616
b: 11/03/98 b: 00237 cl! c: 00423
c:l/ c: 00426
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1 2 3 1 2 3
a: 98/0519 a: 00121 honey lima a: 98/0602 a: 01101 lacoram
b: 03/04/98 b: 00616 b: 22/04/98 b: 01103
c:// c: 00423 c:// c: 01102
a: 98/0520 a: 00121 baton rouge Cichorium intybus L. partim
b: 03/04/98 b: 00616 a: 98/0339 a: 00237 bejo 2168
c:// c: 00423 b: 11/03/98 b: 00237
c:// ¢: 00426
a: 98/0521 a: 00121 topeka
b: 03/04/98 b: 00616 a: 98/0340 a: 00237 bejo 2169
c// c: 00423 b: 11/03/98 b: 00237
c:// c: 00426
a: 98/0522 a: 00121 euclid
b: 03/04/98 b: 00616 Cissus adenopoda Sprague
c// c: 00423 a: 98/0620 a: 02107 purple sensation
b: 22/04/98 b: 02107
a: 98/0523 a: 00121 Slint c:// c:
b: 03/04/98 b: 00616
c// c: 00423 Coreopsis grandiflora
a: 98/0309 a: 00101 walcoreop
a: 98/0524 a: 00121 gladstone b: 05/03/98 b: 00101
b: 03/04/98 b: 00616 et/ c
c// c: 00423
Cucumis melo L.
a: 98/0525 a: 00121 long beach a: 98/0533 a: 00088 34-83 rz
b: 03/04/98 b: 00616 b: 06/04/98 b: 00088
c// c: 00423 c:// c:
a: 98/0526 a: 00121 oxford Cucumis sativus L.
b: 04/03/98 b: 00616 a: 98/0529 a: 00088 24-50rz
c:// c: 00423 b: 06/04/98 b: 00088
c:// c:
a: 98/0528 a: 00713 97202
b: 06/04/98 b: 00435 a: 98/0530 a: 00083 24-51rz
c:// c: 00423 b: 06/04/98 b: 00088
c:// c:
a: 98/0535 a: 01995 97-20205
b: 06/04/98 b: 01997 a: 98/0531 a: 00088 24-52 rz
c: 09/04/97 c: b: 06/04/98 b: 00088
c:// c:
a: 98/0536 a: 01995 96-20609
b: 06/04/98 b: 01997 a: 98/0532 a: 00088 24-53rz
c: 09/04/97 c: b: 06/04/98 b: 00088
c// c:
a: 98/0537 a: 01995 96-20705
b: 06/04/98 b: 01997 a: 98/0625 a: 00088 24-35rz
c: 09/04/97 c: b: 27/04/98 b: 00088
c:// [H
a: 98/0578 a: 01607 stakunvio
b: 15/04/98 b: 01607 Dahlia Cav.
c:// c: a: 98/0351 a: 01602 9504012
b: 11/03/98 b: 01602
a: 98/0579 a: 01607 stamagic cl/ c:
b: 15/04/98 b: 01607 ’
c// c a: 98/0352 a: 01602 9505005
b: 11/03/98 b: 01602
a: 98/0580 a: 01607 plein nord c:// c:
b: 15/04/98 b: 01607
c:// c: a: 98/0353 a: 01602 9505004
b: 11/03/98 b: 01602
a: 98/0599 a: 01101 lacobel c:// c:
b: 22/04/98 b: 01103
c:// c: 01102 a: 98/0354 a: 01602 9505003
b: 11/03/98 b: 01602
a: 98/0600 a: 01101 lacoros c:/l c:
b: 22/04/98 b: 01103
c:// c: 01102 a: 98/0355 a: 01602 9504013
b: 11/03/98 b: 01602
a: 98/0601 a: 01101 lacobon c:// [H
b: 22/04/98 b: 01103
c:// c: 01102 Daucus carota L.
a: 98/0336 a: 00237 bejo 2165
b: 11/03/98 b: 00237
c.// c: 00426
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1 2 3 1 2 3
a: 98/0337 a: 00237 bejo 2166 a: 98/0632 a: 00292 copper red
b: 11/03/98 b: 00237 b: 27/04/98 b: 00292
c:// c: 00426 c:// c: 00003
a: 98/0338 a: 00237 bejo 2167 Ficus stricta Migq.
b: 11/03/98 b: 00237 a: 98/0465 a: 01550 Jfach 002
c:// c: 00426 b: 01/04/98 b: 01550
c:// c:
Delphinium L.
a: 98/0350 a: 01602 9506001 Fragaria L.
b: 11/03/98 b: 01602 a: 98/0135 a: 01007 956
c:l/ c: b: 10/02/98 b: 01009/ 01010
c: 31/03/97 ¢: 01008
Dianthus L.
a: 98/0264 a: 00149 yellow liberty a: 98/0277 a: 00010 em 341
b: 19/02/98 b: 00149 b: 27/02/98 b: 00010
c:// c: c:// c: 00011
a: 98/0265 a: 00149 tundra white a: 98/0278 a: 00010 em 372
b: 19/02/98 b: 00149 b: 27/02/98 b: 00010
c:// c: c:/l c: 00011
a: 98/0266 a: 00149 fundra orange Gerbera L.
b: 19/02/98 b: 00149 a: 98/0343 a: 00021 schruman
c:ll c: b: 09/03/98 b: 00021
c:/l c:
a: 98/0301 a: 00351 klecasta
b: 03/02/98 b: 00351 a: 98/0344 a: 00021 ps 7131
c:// [ b: 09/03/98 b: 00021
c/f c:
a: 98/0310 a: 00942 antille
b: 05/03/98 b: 00942 a: 98/0345 a: 00021 ps 6159
c:// c: b: 09/03/98 b: 00021
c// c:
a: 98/0311 a: 00942 Jerusalem
b: 05/03/98 b: 00942 a: 98/0368 a: 00230 tn 406
c: 09/04/97 c: b: 16/03/98 b: 00230
c:// c:
Dicentra spectabillis
a: 98/0577 a: 00361 king of hearts a: 98/0369 a: 00230 tn 408
b: 16/04/98 b: 00361 b: 16/03/98 b: 00230
c:// c: 02079 c:// c: -
Echinacea a: 98/0370 a: 00230 tn 409
a: 98/0540 a: 02080 green heart b: 16/03/98 b: 00223
b: 08/04/98 b: 02080 cil/ c:
c.// c: 02079
a: 98/0371 a: 00230 tn 410
Eremophila b: 16/03/98 b: 00230
a: 97/0570 a: 01711 Jenny c:// c:
b: 14/04/97 b: 01711
c: 07/03/97 c: a: 98/0372 a: 00230 415
b: 16/03/98 b: 00230
Euphorbia lophogona Lam. c:// c:
a: 98/0633 a: 00292 daydreamer
b: 27/04/98 b: 00292 a: 98/0373 a: 00230 in414
c:// ¢: 00003 b: 16/03/98 b: 00230
c:// [
Euphorbia x lomii Rauh
a: 98/0398 a: 02048 beauty star a: 98/0374 a: 00230 m413
b: 23/03/98 b: 02049 b: 16/03/98 b: 00230
c:// ¢: 00420 c// c:
a: 98/0629 a: 00292 red moon a: 98/0375 a: 00230 tn 412
b: 27/04/98 b: 00292 b: 16/03/98 b: 00230
e/l c: 00003 c:/l c:
a: 98/0630 a: 00292 sunshine a: 98/0376 a: 00230 tn 411
b: 27/04/98 b: 00292 b: 16/03/98 b: 00230
c:// ¢: 00003 c:// €
a: 98/0631 a: 00292 butterfly
b: 27/04/98 b: 00292
c:// c: 00003




15.6.98 3/98/17

, Gladiolus L. a: 98/0413 a: 00110 cebeco 95244
a: 98/0409 a: 00930 nr. 4784 b: 27/03/98 b: 00110
b: 26/03/98 b: 00930 c// c:
c// c: 00033
Hyacintus orientalis L.
a: 98/0410 a: 00930 nr. 7410 a: 98/0383 a: 02036 nw-112
b: 26/03/98 b: 00930 b: 18/03/98 b: 02036
c:// c: 00033 c// c: 00033
a: 98/0417 a: 02066 10-87-3 Impatiens New Guinea
b: 30/03/98 b: 02066 a: 98/0291 a: 00036 dehli
cl/ c: b: 02/03/98 b: 00036
c// c: '
Gossypium L.
a: 98/0571 a: 02090 n727cc a: 98/0292 a: 00351 colombo
b: 14/04/98 b: 02090 : b: 02/03/98 b: 00351
c:// c: 02091 c:l/ c:
Gypsophila L. a: 98/0293 a: 00351 monza
a: 97/1400 a: 01929 presto b: 02/03/98 b: 00351
b: 02/12/97 b: 01929 c:// c:
c: 03/11/97 c: 00332
a: 98/0294 a: 00351 twoli
Hedera L. b: 02/03/98 b: 00351
a: 98/0609 a: 01963 anke c// [H
b: 23/04/98 b: 02105
e/l c: 00423 a: 98/0295 a: 00351 vienna
b: 02/03/98 b: 00351
Helianthus annuus L. c:// c:
a: 98/0347 a: 00190 v.209r
b: 09/03/98 b: 00190 Impatiens walleriana Hook.
c /! [ a: 98/0553 a: 02084 96-009-7
b: 07/04/98 b: 02086/ 02087
Heuchera L. c: 07/04/98 c: 02085
a: 98/0627 a: 02078 hercules
b: 27/04/98 b: 02078 a: 98/0554 a: 02084 96-009-20
c:// c: 02079 b: 07/04/98 b: 02086/ 02087
c: 07/04/98 c: 02085
Hippeastrum Herb.
a’ 98/0565 a- 00409 nr 3 a- 98/0555 a: 02084 96-009-22
b: 14/04/98 b: 00409 b: 07/04/98 b: 02086/ 02087
c:// c: 00033 c: 07/04/98 c: 02085
a: 98/0566 a: 00409 nr. 409 a: 98/0556 a: 02084 96-009-1
b: 14/04/98 b. 00409 b: 07/04/98 b: 02086/ 02087
c.l/ c: 00033 c: 07/04/98 c: 02085
a: 98/0567 a: 00409 nr. 69 a: 98/0557 a: 02084 96-009-18
b: 14/04/98 b: 00409 b: 07/04/98 b: 02086/ 02087
c// c: 00033 c: 07/04/97 c: 02085
Hordeum vulgare L. sensu lato a: 98/0558 a: 02084 96-009-4
a: 98/0227 a: 00083 nfc 495-17 b: 07/04/98 b: 02086/ 02087
b: 18/02/98 b: 00083 c: 07/04/97 c: 02085
c: /! c: 00427
Iris L.
a: 98/0228 a: 00083 nfc 495-6 a: 98/0576 a: 00238 holland lilac
b: 18/02/98 b: 00083 b: 14/04/98 b: 00238 ’
cl// c: 00427 c: 04/03/98 c:
a: 98/0229 a: 00083 nfc 495-18 Kalanchoé Adans.
b: 18/02/98 b: 00083 a: 98/0366 a: 00432 9320-25-1011
el ¢: 00427 b: 13/03/98 b: 60123
c:// c: 00423
a: 98/0230 a: 00083 nfc sb94-4
b: 18/02/98 b: 00083 a: 98/0367 a: 00432 9320-25-1017
c:// c: 00427 b: 13/03/98 b: 00123
c: /! c: 00423
a: 98/0341 a: 00056 nsl 94-1384
b: 09/03/98 b: 00056 Kalanchoé blossfeldiana v. Poelln
c:// c: 01394 a: 98/0290 a: 02024 148/98
b: 02/03/98 b: 02024

c:// c: 00003
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1 2 3 1 2 3
a: 98/0313 a: 00853 mm-96-arl0 Oryza sativa L.
b: 05/03/98 b: 00853 a: 98/0388 a: 02040 zeus
c:// c: 00423 b: 19/03/98 b: 02041
c:// c: 02042
Lactuca sativa L.
a: 98/0254 a: 00072 e 13.9153 a: 98/0389 a: 02040 condor
b: 25/02/98 b: 00072 b: 19/03/98 b: 02040
c:// c: c// c: 02042
a: 98/0255 a: 00072 e 14.2396 a: 98/0390 a: 02040 fenis
b: 25/02/98 b: 00072 b: 19/03/98 b: 02040
e/l c: c:// c: 02042
a: 98/0256 a: 00072 e 16.6244 a: 98/0391 a: 02040 vega
b: 25/02/98 b: 00072 b: 19/03/98 b: 02040
c: /! c: . c:// c: 02042
Lilium L. a: 98/0392 a: 02040 ibis
a: 98/0418 a: 01860 dani arifin b: 19/03/98 b: 02040
b: 30/03/98 b: 00551 c:// c: 02042
[y c:
a: 98/0569 a: 00330 sp 83
Lithodora diffusa (lag.) Johnst b: 14/04/98 b: 00330
a: 98/0377 a: 00704 gru-li-95 c// c: 01086
b: 16/03/98 b: 00902
c:// c: 00423 a: 98/0570 a: 00330 sp75
b: 14/04/98 b: 00330
Lolium multiflorum Lam. c:// c: 01086
a: 98/0218 a: 00689 clerpin
b: 13/02/98 b: 00689 a: 98/0588 a: 02096 santerno
c:// c: 00827 b: 20/04/98 b: 02096
c:// c:
Lolium perenne L.
a: 98/0144 a: 01520 bal3207 Papaver orientale
b: 30/01/98 b: 01520 a: 98/0628 a: 02078 floret
cl/ c: b: 27/04/98 b: 02078
c: /! c: 02079
Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex. Farw
a: 98/0624 a: 00088 72-64 rz Pelargonium L'Hérit. ex Ait.
b: 27/04/98 b: 00088 a: 98/0296 a: 00351 kleleny
c:// c: b: 02/03/98 b: 00351
c.// [
Malus Mill.
a: 98/0304 a: 00700 ueb 2269/10 a: 98/0297 a; 00351 796 131
b: 02/03/98 b: 00700 b: 02/03/98 b: 00351
c:// c: 02027 c// c:
a: 98/0305 a: 00700 ueb 2074/1 a: 98/0298 a: 00351 klebelli
b: 02/03/98 b: 00700 b: 02/03/98 b: 00351
c:// c: 02027 c// c: -
a: 98/0399 a: 02050 jm7 a: 98/0299 a: 00351 klelear
b: 25/03/98 b: 02051/ 02052/ b: 02/03/98 b: 00351
02053 c:// c:
c:// c: 01008
a: 98/0300 a: 00351 kleveju
a: 98/0568 a: 01119 els 16 arb4 b: 02/03/98 b: 00351
* b: 14/04/98 b: 01119 el c:
c// c:
Phalaenopsis Bl.
Melittis L. a: 98/0527 a: 02001 nr.651
a: 98/0542 a: 02081 royal velvet b: 03/04/98 b: 02001
b: 08/04/98 b: 02081 distinction c:// c: 00423
c// c: 02079
Phaseolus vulgaris L.
Monopsis unidentata a: 98/0617 a: 00031 ef 208-95
a: 98/0356 a: 00082 kopablue b: 24/04/98 b: 00031
b: 11/03/98 b: 01829 c:// c:
c:// c:
a: 98/0618 a: 00031 ra 167-94
Ornithogalum L. b: 24/04/98 b: 00031
a: 98/0162 a: 01005 e 377 c:// c:
b: 08/04/98 b: 01005
c:ll c: 01991
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1 2 3 1 2 3
a: 98/0619 a: 00031 Jt 220-95 a: 98/0613 a: 01750 arza
b: 24/04/98 b: 00031 b: 18/03/98 b: 01750
c:// c: c.// c:
Phlox paniculata Rosa L.
a: 98/0538 a: 02078 lizzy a: 98/0155 a: 01810 nirpeulen
b: 08/04/98 b: 02078 b: 02/03/98 b: 01990
c:// c: 02079 c:// c: 00867
Pisum sativam L. a: 98/0303 a: 02026 sunluck
a: 98/0245 a: 02014 poa 1490 b: 02/03/98 b: 02026
b: 10/03/98 b: 02015 c:.// c: 00130
c:l/ c:
a: 98/0357 a: 00124 tanrupeza
a: 98/0342 a: 00053 nun3094 b: 12/03/98 b: 00124
b: 09/03/98 b: 00053 c:// c: 00421
c:// c:
a: 98/0358 a: 00124 tanzahde
a: 98/0614 a: 00031 lc 61-94 b: 12/03/98 b: 00124
b: 24/04/98 b: 00031 c.// c: 00421
c:// c:
a: 98/0359 a: 00124 tanaran
a: 98/0615 a: 00031 f70 95 b: 12/03/98 b: 00124
b: 24/04/98 b: 00031 c:// c: 00421
c:// c:
a: 98/0382 a: 00251 ruikang
a: 98/0616 a: 00031 rc 56-93 b: 27/02/98 b: 01592
b: 24/04/98 b: 00031 c// c:
c:. /! c:
a: 98/0414 a: 02064 sol-x.27
Prunus avium (L.) L. b: 30/03/98 b: 02064
a: 98/0276 a: 00750 large red c// c:
b: 27/02/98 b: 00750
c: /i c: 00753 a: 98/0513 a: 00936 noare
b: 03/04/98 b: 00936
Prunus cerasus L. c:// c:
a: 98/0318 a: 00672 gerena
b: 05/03/98 b: 00672 a: 98/0514 a: 00936 noasa
c:// c: b: 03/04/98 b: 00936
el c:
Prunus domestica L.
a: 98/0316 a: 00672 topper a: 98/0545 a: 00889 meizoele
b; 05/03/98 b: 00672 b: 08/04/98 b: 00891 '
c.// c: c:// c: 00562
a: 98/0317 a: 00672 tophit a: 98/0546 a: 00889 meivaleir
b: 05/03/98 b: 00672 b: 08/04/98 b: 00891
c// c: c:// c: 00562
Prunus persica (L.) Batsch a: 98/0547 a: 00889 meichavrin
a: 98/0152 a: 01562 JF 86958 b: 08/04/98 b: 00891
b: 02/02/98 b: 01562 c:// c: 00562
c:// c: ~
a: 98/0548 a: 00889 meipazdia
Pyrus communis L. b: 08/04/98 b: 00891
a: 98/0194 a: 01644 rafzas c:// c: 00562
b: 12/02/98 b: 02000
e/ c: 00466 a: 98/0549 a: 00889 meimiento
b: 08/04/98 b: 00891
a: 98/0315 a: 00672 superior c:// c: 00562
b: 05/03/98 b: 00672
c:// c: a: 98/0550 a: 00889 meilavio
b: 08/04/98 b: 00891
Rhododendron L. c:// c: 00562
a: 98/0611 a: 01750 arosa
b: 18/03/98 b: 01750 a: 98/0551 a: 02082 richafic
c:// c: b: 08/04/98 b: 02082
c:// c: 00889
a: 98/0612 a: 01750 arduwi
b: 18/03/98 b: 01750 a: 98/0552 a: 02082 richicket
c:// c: b: 08/04/98 b: 02082
c:// c: 00889
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a: 98/0559 a: 00091 harflow a: 98/0470 a: 00076 y 6026
b: 14/04/98 b: 00091 b: 01/04/98 b: 00076
c:// c: 00477 c:// c:
a: 98/0560 a: 00091 hardwell Sidalcea
b: 14/04/98 b: 00091 a: 98/0544 a: 01921 little princess
c:// c: 00477 b: 08/04/98 b: 01921
c: 29/09/97 c: 02079
a: 98/0561 a: 00091 harencore
b: 14/04/98 b: 00091 Solanum tuberosum L.
c /! c: 00477 a: 98/0314 a: 00016 c1864/8
b: 05/03/98 b: 00016
a: 98/0562 a: 00091 harfab c:// c: 00017
b: 14/04/98 b: 00091
c:// c: 00477 a: 98/0361 a: 00108 bolero
b: 06/03/98 b: 02032/ 02033
a: 98/0563 a: 00091 harboul c:// c:
b: 14/04/98 b: 00091
e/l c: 00477 a: 98/0362 a: 00108 camilla
b: 06/03/98 b: 02033/ 02032
a: 98/0564 a: 02088 cocorona c:ll c:
b: 14/04/98 b: 02088
c:// c: 00477 a: 98/0363 a: 00108 laura
b: 06/03/98 b: 02033/ 02032
a: 98/0590 a: 02098 magerita c:// c:
b: 20/04/98 b: 02098
c:// c: a: 98/0364 a: 00456 ampera
b: 06/03/98 b: 02034
Rubus idaeus L. c:l/ [
a: 98/0279 a: 01823 bc-85-5-24
b: 27/02/98 b: 01823 ; a: 98/0406 a: 00117 90-313-1
c:// c: 00011 b: 19/03/98 b: 01231/ 01233
c:// [
a: 98/0280 a: 01823 bc-83-16-50
b: 27/02/98 b: 01823 a: 98/0407 a: 00118 unpl 7.321/71
e/l c: 00011 b: 19/03/98 b: 01090
c:// c:
a: 98/0306 a: 01572 tola
b: 03/03/98 b: 01574/ 02028 a: 98/0408 a: 00118 unpl 8.387/8
c: 05/02/98 c: 01151 b: 19/03/98 b: 01090
c:/l c:
a: 98/0307 a: 01572 annamaria
b: 03/03/98 b: 01574/ 02028 a: 98/0411 a: 00054 86 EI2 A5
c: 05/02/98 c: 01151 b: 27/03/98 b: 00054
c:// c: 01394
a: 98/0308 a: 01572 gloria
b: 03/03/98 b: 01574/ 02028 a: 98/0582 a: 00117 89-217-1
e/l c: 01151 b: 14/04/98 b: 01231/ 01233
c// c:
a: 98/0346 a: 01572 holyoke
b: 09/03/98 b: 01574/ 02028 a: 98/0583 a: 00117 88-321-1
c:// c: 01151 b: 14/04/98 b: 01231/ 01233
c:ll c:
Rudbeckia L.
a: 98/0608 a: 02078 black magic a: 98/0584 a: 00117 90-201-81
b: 22/04/98 b: 02078 b: 14/04/98 b: 01231/ 01233
c// ¢: 02079 c:// c:
Saintpaulia H. Wendl. a: 98/0585 a: 00117 89-221-2
a: 98/0466 a: 00076 y 6002 b: 14/04/98 b: 01231/ 01233
b: 01/04/98 b: 00076 c: /i c:
c:ll c:
a: 98/0586 a: 00117 90-216-2
a: 98/0467 a: 00076 y 6011 b: 14/04/98 b: 01231/ 01233
b: 01/04/98 b: 00076 c:// c:
c:/l [
Solidaster
a: 98/0468 a: 00076 y 6013 a: 98/0454 a: 02069 erez
b: 01/04/98 b: 00076 b: 31/03/98 b: 02069
c:// c: c:// c: 02070
a: 98/0469 a: 00076 y 6022
b: 01/04/98

c://

b: 00076
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Triticum aestivum L. emend. Fiori et Paol. a: 98/0575 a: 00236 wonder of spring
a: 98/0386 a: 00051 pbis 95-82 b: 14/04/98 b: 01632
b: 18/03/98 b: 00051 c: 12/03/98 c:
c// c: 00052
a: 98/0621 a: 00236 Jjumbo elegance
a: 98/0387 a: 00051 pbis 95-92 b: 27/04/98 b: 02108
b: 18/03/98 b: 00051 c: 02/12/97 c:
c:// c: 00052
a: 98/0622 a: 00236 yoco peony
a: 98/0412 a: 00110 cebeco 95244 b: 24/04/98 b: 02109
b: 27/03/98 b: 00110 c: 03/02/98 c:
c:// c:
a: 98/0623 a: 00236 flair fringed
a: 98/0475 a: 00180 2262 b: 27/04/98 b: 02110/ 02111
b: 01/04/98 b: 00180 c: 16/12/97 c:
c:// c: 00804
Valerianella locusta L.
a: 98/0476 a: 00180 2271 a: 97/1309 a: 00106 favor
b: 01/04/98 b: 00180 b: 03/11/97 b: 00106
cl// c: 00804 c:// c:
a: 98/0477 a: 00180 2267 a: 97/1310 a: 00106 Juvert
b: 01/04/98 b: 00180 b: 03/11/97 b: 00106
cl// c: 00804 c:// [H
a: 98/0534 a: 00051 pbif 96 sti44 Verbena L.
b: 06/04/98 b: 00051 a: 98/0455 a: 00401 96-477-2
c// c: 00052 b: 31/03/98 b: 00823
c:// c: 00065
a: 98/0572 a: 00731 nord 95/137
b: 14/04/98 b: 00731 a: 98/0456 a: 00401 vm7-33-1
c:// c: b: 31/03/98 b: 02071
c// c: 00065
Triticam durum Desf.
a: 98/0348 a: 00217 semperdur a: 98/0457 a: 00401 vm7-10-2
b: 24/02/98 b: 00217 b: 31/03/98 b: 02071
c:// c c:// c: 00065
Tulipa L. a: 98/0458 a: 00401 vm7-24-1
a: 98/0312 a: 00236 holland spring b: 31/03/98 b: 02071
b: 05/03/98 b: 02029 cl/ c: 00065
c: 07/07/97 c
a: 98/0459 a: 00401 97-409-2
a: 98/0380 a: 02035 rock and roll b: 31/03/98 b: 00823
b: 24/02/98 b: 01271 - c:// c: 00065 )
c// c
a: 98/0460 a: 00401 97-403-9
a: 98/0394 a: 00236 upstar parrot b: 31/03/98 b: 00823
b: 23/03/98 b: 02046 c:// c: 00065
c: 18/02/98 c
a: 98/0461 a: 00401 97-402-3 R
a: 98/0395 a: 00236 gander's lady b: 31/03/98 b: 00823
b: 23/03/98 b: 00236 c:// c: 00065
c: 20/02/98 c
a: 98/0462 a: 00401 97-413-3
a: 98/0396 a: 00236 christmas sweet b: 31/03/98 b: 00823
b: 23/03/98 b: 02047 c:// c: 00065
c: 20/02/98 c:
a: 98/0463 a: 00401 97-440-8
a: 98/0397 a: 00236 content b: 31/03/98 b: 00823
b: 23/03/98 b: 00236 c:// c: 00065
c: 20/02/98 &
a: 98/0464 a: 00401 97-415-11
a: 98/0400 a: 00236 shirley dream b: 31/03/98 b: 00823
b: 25/03/98 b: 00236 c:// c: 00065
c: 20/02/98 c
Vitis L.
a: 98/0573 a: 00236 negrita favourite a: 98/0453 a: 01719 sunred seedless
b: 14/04/98 b: 02092 b: 31/03/98 b: 02067/ 02068
c: 04/03/98 c: cl/ c: 01151
a: 98/0574 a: 00236 monte flame
b: 14/04/98 b: 02093/ 02094

: 12/03/98

(1]
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Zea mays L. a: 98/0434 a: 00087 svdn 34
a: 98/0286 a: 02022 1h2041 b: 30/03/98 b 00087
b: 02/03/98 b: 02023 c:// c: 01006
c// c:
a: 98/0435 a: 00087 sveb 86
a: 98/0287 a: 02022 1h286 b: 30/03/98 b: 00087
b: 02/03/98 b: 02023 c: !/ c. 01006
c: /! c:
a: 98/0436 a: 00087 tdc 1
a: 98/0288 a: 02022 1h237 b: 30/03/98 b: 00087
b: 02/03/98 b: 02023 c:// c: 01006
c:ll c:
a: 98/0437 a: 00087 tlj 202
a: 98/0384 a- 00260 12d586 b: 30/03/98 b: 00087
b: 18/03/98 b: 00260 c:i// c: 01006
c:// c: 02037
a: 98/0438 a: 00087 uno 1
a: 98/0419 a: 00087 mil 2 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 e/l ¢: 01006
c:ll c: 01006
a: 98/0439 a: 00087 wpe 1
a: 98/0420 a: 00087 mmi 3 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// c: 01006
c:l/ ¢: 01006 .
a: 98/0440 a: 00087 wpn 2
a: 98/0421 a: 00087 mni 1 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:l/ c: 01006 ’
c:// c: 01006
a: 98/0441 a: 00087 wpn 3
a: 98/0422 a: 00087 nfc2a b: 30/03/98 b: 060087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// c: 01006
c:l/ c: 01006
a: 98/0442 a: 00087 limpov 27
a: 98/0423 a: 00087 nwa 5 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// c: 01006
c:// c: 01006
a: 98/0443 a: 00087 limicy 93
a: 98/0424 a: 00087 lgee 1 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// ¢: 01006
c:// c: 01006
a: 98/0444 a: 00087 limdnf 58
a: 98/0425 a: 00087 gce 2 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// c: 01006
c:// c: 01006
a: 98/0445 a: 00087 Ighbi 141
a: 98/0426 a: 00087 ril 1 b: 30/03/98" b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// ¢: 01006
e/l c: 01006
a: 98/0446 a: 00087 Igbi 141
a: 98/0427 a: 00087 sbb 1 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// c: 01006
c:/l c: 01006
a: 98/0447 a: 00087 lgdr 4
a: 98/0428 a: 00087 sjef b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:// c: 01006
c: /! c: 01006
a: 98/0448 a: 00087 lor 2025
a: 98/0429 a: 00087 srtk 92 a b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:/l c: 01006
c:// c: 01006
a: 98/0449 a: 00087 Ipmm 83 b
a: 98/0430 a: 00087 ssqz 51 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c:l// c: 01006
e/l c: 01006
a: 98/0450 a: 00087 mbc 4
a: 98/0431 a: 00087 svap 7 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 c: /! c: 01006
c:// c: 01006
a: 98/0451 a: 00087 ipnl 16 ¢
a: 98/0432 a: 00087 svei 17 b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 e/l ¢: 01006
c:// c: 01006
a: 98/0452 a: 00087 nskb 27
a: 98/0433 a: 00087 svdl64 a b: 30/03/98 b: 00087
b: 30/03/98 b: 00087 el c: 01006
c:ll c: 01006




15.6.98 3/98/23

1 2 3 1 2 3

a: 98/0474 a: 00180 x0806a a: 98/0496 a: 00044 kw 6528

b: 01/04/98 b: 00180 b: 02/04/98 b: 00486/ 00489/02076

c// c: 00804 c// c: 00486

a: 98/0478 a: 00044 kw 5261 a: 98/0497 a: 00044 kw 5558

b: 02/04/98 b: 00486/ 02073 b: 02/04/98 b: 00486/ 00489

c// c: 00486 c// c: 00486

a: 98/0479 a: 00044 kw 5226 a: 98/0498 a: 00044 kx 6572

b: 02/04/98 b: 00486/ 02074 b: 02/04/98 b: 00486/ 00490/01638

c: /! c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0480 a: 00044 kw 5225 a: 98/0499 a: 00044 kx 6565

b: 02/04/98 b: 00486/ 02074 b: 02/04/98 b: 00486/ 00490/01638

c// c: 00486 c.// c: 00486

a: 98/0481 a: 00044 kw 1468 a: 98/0500 a: 00044 kwx 6543

b: 02/04/98 b: 00486/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/ 00490/01638

c// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0482 a: 00044 kw 1464 a: 98/0501 a: 00044 kx 6366

b: 02/04/98 b: 00486/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/ 00489/02076

c:// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0483 a: 00044 kw 1461 a: 98/0502 a: 00044 kx 6365

b: 02/04/98 b: 00486/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/ 00489/02076

c.// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0484 a: 00044 kw 1454 a: 98/0503 a: 00044 kx 6345

b: 02/04/98 b: 00486/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/ 00489/02076

c:// c: 00486 cl/ c: 00486

a: 98/0485 a: 00044 kw 1154 a: 98/0504 a: 00044 kx 6343

b: 02/04/98 b: 00486/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/ 00489/02076

c// c: 00486 c// c: 00486

a: 98/0486 a: 00044 kw 1172 a: 98/0505 a: 00044 kx 6341

b: 02/04/98 b: 00486/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/00487/01538

c:// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0487 a: 00044 kw 1445 a: 98/0506 a: 00044 kx 6315

b: 02/04/98 b: 00486/ 02074 b: 02/04/98 b: 00486/00489/02075

c:.// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0488 a: 00044 kx 6314 a: 98/0507 a: 00353 ax 6109

b: 02/04/98 b: 00486/00489/02075 b: 02/04/98 b: 00486/01538/00487

c// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0489 a: 00044 kx 6313 a: 98/0508 a: 00353 ax 6133

b: 02/04/98 b: 00486/00489/02075 b: 02/04/98 b: 00486/00487/01538

c:// c: 00486 c// c: 00486

a: 98/0490 a: 00044 gx 6137 a: 98/0509 a: 00353 ax 6134

b: 02/04/98 b: 00486/ 01538/ 00487 b: 02/04/98 b: 00486/00487/01538

c:// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0491 a: 00044 gx 6135 a: 98/0510 a: 00353 ax 6151

b: 02/04/98 b: 00486/00487/01538 b: 02/04/98 b: 00486/00487/01538

c /! c: 00486 cl/ c: 00486

a: 98/0492 a: 00044 kx 6108 a: 98/0511 a: 00352 sx 6107

b: 02/04/98 b: 00486/00487/01538 b: 02/04/98 b: 00486/ 00487/ 01538

c:// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0493 a: 00044 kx 6101 a: 98/0512 a: 00352 sx 6131

b: 02/04/98 b: 00486 b: 02/04/98 b: 00486/ 00487/ 01538

c.// c: 00486 c:// c: 00486

a: 98/0494 a: 00044 kw 9430

b: 02/04/98 b: 00490/ 00486

c:// c: 00486

a: 98/0495 a: 00044 kw 7446

b: 02/04/98 b: 00486/ 00490 ’

c.// c: 00486
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Capitulo I1: Denominaciones varietales (') / Kapitel II: Sortsbetegnelser (') / Kapitel II: Sortenbezeichnungen (') / Kegdhoio II: Ovopasicg

nowav (') / Chapter II: Variety denominations (') / Chapitre II: Dénominations variétales (*) / Capitolo II: Denominazioni varietali (') /
Hoofdstuk II: Rashenamingen (') / Capitulo II: Denominacdes varietais (*) / Luku I1: Lajikenimet (*) / Kapitel II: Sortbenimningar (*)

Cuadro I1.1: Propuestas de denominaciones varietales / Tabel 11.1: Forslag til sortsbetegnelser / Tabelle 11.1: Vorschlége fiir Sortenbezeichnungen /

Hivaxag I1.1: Nootewdueveg ovouaoics owuiwwv / Table 11.1: Proposals for variety denominations / Table i1.1: Dénominations variétales
proposées / Tabella 11.1: Proposte di denominazione varietale / Tabel I1.1: Voorgestelde rasbenamingen / Quadro 11.1: Propostas de denominagoes
varietais / Taulukko 11.1: Ehdotukset lajikenimiksi / Tabell I1.1: Forslag till sortbeniimning

Nimero de expediente / Sagsnummer / Akten-
zeichen / AuOudg paxéhov / File number /
Numéro de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummer / Numero de processo /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Solicitante / Ansgger / Antragsteller / Avav / | &

Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerente / Hakija / Sokande

Obtentor / Foradler / Ziichter / Anuovydg /
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentor / Jalostaja / Foridlare

Representante legal / Befuldmagtiget / Verfahrens-
vertreter / AvtixAntog / Procedural rep ive /

b (*): Desig

Propuesta de denominacién varietal / Forslag til
sortsbetegnelse / Vorschlag der Sortenbezeich-
nung / TTgotewvdpevn ovopooia Tg motnhiog /
Proposal for a variety denomination / Proposition
de dénomination variétale / Proposta di denomi-
nazione varietale / Voorstel voor een rasbenaming /
Proposta de denominagiio varietal / Ehdotus laji-
kenimeksi / Forslag till sortbenimningar

i6n provisional / Forelgbig betegnelse /

Mandataire / Mandatario / Vertegenwoordiger voor
de procedure / Representante para efeitos proces-

Vorliufige Bezeichnung / Ilgocwoiv) megt-
yoagn / Provisional  designation / Désignation

suais / Valtuutettu henkilé / Ombud provisoire / Designazione provvisoria / Voor-
lopige aanduiding -/ Designagdo provisoria /

Viiliaikainen nimi / Preliminiir beteckning

Aconitum L. Aeschynanthus Jack
a: 98/0539 a: 01921 a: STAINLESS a: 96/0883 a: 01419 a: LEPUS
STEEL b: 01419 b: Lepus
b: 01921 b: stainless steel c: 00003
c: 02079
a: 96/0884 a: 01419 a: SPICA
a: 98/0543 a: 02080 a: PINK b: 01419 b: Spica
SENSATION c: 00003
b: 02080 b: pink sensation
c: 02079 Allium ascalonicum L,
a: 98/0319 a: 00237/ 00422 a: SANO C9
Actidinia chinensis Pl b: 00237/ 00422 b: bgs 2101
a: 98/0641 a: 00915 a: TOMUA c: 00426
b: 02120/ 02121 b: hortda 1
c: 02119 Allium cepa L.
a: 98/0320 a: 00237/ 00422 a: ROSALI
a: 98/0642 a: 00915 a: HORT16A b: 00237/ 00422 b: bgs 130
b: 02120/ 02121 b: hortl6a c: 00426
c: 02119 '

®

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones varietales propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacién {letra b) del apartado 4 del articulo 59 del
Reglamento (CE) n° 2100/94].

Indsigelser mod foresldede sortsb Iser kan indgives inden for en frist pd tre méneder fra offentligggrelsen (artikel 59, stk. 4, litra b), i forordning (EF) nr. 2100/94).
Einwendungen gegen die vorgeschlag, Sortenbezeich konnen bi drei Monaten nach ihrer Versffentlichung eingereicht werden (Artikel 59 Absatz 4
Buchstabe b) der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

EvVOTAOELS Y10 TS TQOTELVOUEVES OVOPUATIES TTOWKIALGDY SUVOVTOL VA XOTATEBOUY EVIGS TOLOV PNvEY axd ) dnpooieuan Tovg [apBgo 59 mapdyoagogs 4
otouyeio B) Tou xavoviopot (EK) agid. 2100/94].

Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of its publication (Article 59 (4)(b) of Regulation (EC) No 2100/94).

Des objections aux dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publication [article 59, paragraphe 4, point
b), du réglement (CE) n° 2100/94].

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo 59, paragrafo 4, lettera b) del regola-
mento (CE) n. 2100/94). . .
Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie [artikel 59, lid 4, onder b), van Verordening (EG)
nr. 2100/94].

Podem ser apresentadas oposigdes a propostas de denominagio varietal no praze de trés meses a contar da respectiva publicagio [artigo 59(4)(b) 2100/94).
Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittii kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY) N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan
b alakohta).

Invindningar mot f6 gna sortb gar kan limnas in inom en tidsfrist pa tre manader fran offentliggdrandet (artikel 59.4 b, i férordning (EG) nr 2100/94).
Referencia del obtentor / Forzdlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / A@uBpdg prredov tou dnuouvgyov / Breeder’s reference / Référence de I’obtenteur /
Indicazione del costitutore / Referentie kweker / Referéncia do obtentor / Jalostajan viite / Foridlarens beteckning. ’
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a: 98/0321 a: 00237/ 00422 a: LIL C10 a: 98/0473 a: 00180 a: EXPLORER
b: 00426 b: bgs 2127 b: 02072 b: nw2532
c: 00426 c: 00804
a: 98/0322 a: 00237/ 00422 a: AGROTW A5 Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. sabauda L.
b: 00237/ 00422 b: bgs 2128 a: 98/0331 a: 00237 a:AM 7C
c: 00426 b: 00237 b: bejo 2160
c: 00426
a: 98/0323 a: 00237/ 00422 a: AGROTW CML
b: 00237/ 00422 b: bgd 2129 a: 98/0333 a: 00237 a: TAR 12-3
c: 00426 b: 00237 b: bejo 2161
c: 00426
a: 98/0324 a: 00237/ 00422 a: MAZ C7
b: 00237/ 00422 b: bgs 2130 Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
. c: 00426 a: 98/0327 a: 00237 a: ELG MS
b: 00237 b: bejo 2156
a: 98/0325 a: 00237/ 00422 a: IMAIAL0 c: 00426
b: 00237/ 00422 b: bgs 2131
c: 00426 Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. capitata
L. f. rubra (L.) T
a: 98/0326 a: 00237/ 00422 a: ZW ROOD A1l a: 98/0332 a: 00237 a:RR 12-2
b: 00237/ 00426 b: bgs 2132 b: 00237 b: bejo 2164
c: 00426 c: 00426
Alstroemeria L. Brassica oleracea L. convar. capitata (L.) Alef. var. capitata
a: 98/0349 a: 01602 a: JAZZE LILAC f. alba DC
b: 01602 b: jazze lilac a: 98/0334 a: 00237 a: HIN 21
c: b: 00237 b: bejo 2162
c: 00426
Anthurium Schott.
a: 97/0264 a: 01518 a: ANTARESSO a: 98/0335 a: 00237 a: DEENSE 11-2
b: 01518 b: kpan 197 b: 00237 b: bejo 2163
c: c: 00426
a: 97/1064 a: 01518 a: ANTALINDE Brassica olereacea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.
b: 01518 b: kpan 9703 a: 98/0328 a: 00237 a: WIN 18
c: b: 00237 b: bejo 2157
c: 00426
Argyranthemum frutescens (L.) Schultz Bip.
a: 98/0610 a: 02106 a: HENRIETTE a: 98/0329 a: 00237 a: @GR 18
b: 02106 b: henriette b: 00237 b: bejo 2158
c 00342 c: 00426
Astragalus boeticus L. a: 98/0330 a: 00237 a: MAR 5-2
a: 98/0393 a: 02044/ 02043 a: BLANCA b: 00237 b: bejo 2159
PALOMA c: 00426
b: 02044/ 02043 b: blanca paloma
c: Calathea
a: 96/0071 a: 00119/ 00894 a: SHANNONA
Astrantia L. b: 00119/ 00894 b: shannona
a: 98/0541 = a: 01921 a: SNOW STAR c:
b: 01921 b: snow star
c: 02079 Calluna vulgaris (L.) Hull
a: 97/1048 a: 00145 a: KLAUDINE
Begonia x hiemalis Fotsch b: 00145 b: kompakte
a: 98/0289 a: 01845 a: BENO melanie
b: 00555 b: 960203 c:
c: 00423
a: 97/1049 a: 00145 a: KLAUDIA
Brassica napus L. b: 00145 b: knospenbliiher
a: 98/0026 a: 00102 | a: CAVIAR 168
b: 00102/ 01965 b: mlep 49 c:
c:
Capsicum annuum L.
a: 98/0471 a: 00180 a: NW1712M a: 98/0360 a: 02030 a: PIQUANTE
b: 00180 b: nwl712m b: 02030 b: piquanté
c: 00804 c: 02031
a: 98/0472 a: 00180 a: ACROPOLIS Chrysanthemum
b: 02072 b: nw2553 a: 97/0328 a: 00116 a: YELLOWSPEC
c: 00804 REAGAN
b: 00852 b: 96.4295

c:
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a: 97/0332 a: 00116 a: WHITESPEC a: 98/0519 a: 00121 a: HONEY
REAGAN YOLIMA
b: 00852 b: 954847 b: 00616 b: honey lima
[ c: 00423
a: 97/0709 a: 00025 a: FINCH a: 98/0520 a: 00121 a: YOBATON
b: 00025 b: 93.5443 ROUGE
c: b: 00616 b: baton rouge
c: 00423
a: 97/1326 a: 00121 a: MARIYO
b: 00524 b: mariyn a: 98/0521 a: 00121 a: YOTOPEKA
c: 00423 b: 00616 b: topeka
c: 00423
a: 97/1328 a: 00121 a: YOIU
b: 00524 b: judy a: 98/0522 a: 00121 a: YOEUCLID
c: 00423 b: 00616 b: euclid
c: 00423
a: 97/1443 a: 00332 a: OXFORD
b: 00332 b: dsb 6552 a: 98/0523 a: 00121 a: YOFLINT
c: b: 00616 b: flint
c: 00423
a: 97/1536 a: 00332 a: KIBUTS
b: 00332 b: dsb 95-102 a: 98/0524 a: 00121 a: YOGLAD-
c: STONE
b: 00616 b: gladstone
a: 97/1537 a: 00332 a: KISTAR c: 00423
b: 00332 b: dsb nr41
c: a: 98/0525 a: 00121 a: YOLONG
BEACH
a: 98/0365 a: 00121 a: YONAPA b: 00616 b: long beach
b: 00616 b: napa c: 00423
c: 00423
a: 98/0526 a: 00121 a: YOOXFORD
a: 98/0401 a: 02062 a: BERPOLOCHON b: 00616 b: oxford
b: 02063 b: berpolochon c: 00423
c: 00423
a: 98/0578 a: 01607 a: VIVALINE
a: 98/0402 a: 02062 a: BERPOLODOR MAUVE
b: 02063 b: berpolodor b: 01607 b: stakunvio
c: 00423 c:
a: 98/0403 a: 02062 a: BULSULHO a: 98/0579 a: 01607 a: MAGIC
b: 02063 b: bursulho MAUVE
c: 00423 b: 01607 b: stamagic
c:
a: 98/0404 a: 02062 a: BERCLARI
b: 02063 b: berclari a: 98/0580 a: 01607 a: PLEIN NORD
c: 00423 b: 01607 b: plein nord
c:
a: 98/0405 a: 02062 a: BAZARFEU
b: 02063 b: bazarfeu a: 98/0599 a: 01101 a: LACOBEL
c: 00423 b: 01103 b: lacobel
c: 01102
a- 98/0515 a: 00121 a: YOTRENTON
b: 00524 b: trenton a: 98/0600 a: 01101 a: LACOROS
c: 00423 b: 01103 b: lacoros
c: 01102
a: 98/0516 a: 00121 a: YOMONROE
b: 00524 b: monroe a: 98/0601 a: 01101 a: LACOBON
c: 00423 b: 01103 b: lacobon
c: 01102
a: 98/0517 a: 00121 a: PURPLE
YOLIMA a: 98/0602 a: 01101 a: LACORAM
b: 00616 b: purple lima b: 01103 b: lacoram
c: 00423 c: 01102
a: 98/0518 a: 00121 a: YOLIMA Cichorium intybus L. partim
b: 00616 b: lima a: 98/0339 a: 00237 a: CES 473-1
c: 00423 b: 00237 b: bejo 2168
c: 00426
a: 98/0340 a: 00237 a: AUG 13-3
b: 00237 b: bejo 2169

c: 00426
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Cissus adenopoda Sprague Delphinium L.
a: 98/0620 a: 02107 a: PURPLE a: 98/0350 a: 01602 a: EVEDPROSE
SENSATION b: 01602 b: 9506001
b: 02107 b: purple sensation c
c:
Dianthus L.
Coreopsis grandiflora a: 98/0264 a: 00149 a: YELLOW
a: 98/0309 a: 00101 a: FLYING LIBERTY
SAUCERS b: 00149 b: yellow liberty
b: 00101 b: walcoreop c:
c:
a: 98/0265 a: 00149 a: TUNDRA
Cucumis melo L. WHITE
a: 98/0533 a: 00088 a: MAYOL b: 00149 b: tundra white
b: 00088 b: 34-83 rz c:
c:
a: 98/0266 a: 00149 a: TUNDRA
Cucumis sativus L. ORANGE
a: 98/0529 a: 00088 a: ARMADA b: 00149 b: tundra orange
b: 00088 b: 24-50 rz c:
c:
a: 98/0301 a: 00351 a: KLECASTA
a: 98/0530 a: 00088 a: BODEGA b: 00351 b: klecasta
b: 00088 b: 24-51 rz c:
c
a: 98/0310 a: 00942 a: ANTILLE
a: 98/0625 a: 00088 a: PLUTO b: 00942 b: antille
b: 00088 b: 24-35 rz c:
c
a: 98/0311 a: 00942 a: JERUSALEM
Dahlia Cav. b: 00942 b: jerusalem
a: 97/1140 a: 00249 a: WASHINGTON c:
b: 00249 b: rd 04
c: 00943 Dicentra spectabillis
a: 98/0577 a: 00361 a: KING OF
a: 97/1180 a: 01895 a: GOLDEN HEARTS
SUNRISE b: 00361 b: king of hearts
b: 01895 b: rising sun c: 02079
c:
Echinacea
a: 98/0351 a: 01602 a: DAPAVIO a: 98/0540 a: 02080 a: GREEN
b: 01602 b: 9504012 HEART
c: b: 02080 b: green heart
c: 02079
a: 98/0352 a: 01602 a: MIPADEPI
b: 01602 b: 9505005 Eremophila
c: a: 97/0570 a: 01711 a: JENNY
b: 01711 b: jenny
a: 98/0353 a: 01602 a: MIPAOR c
b: 01602 b: 9505004
c Erica L.
a: 96/1176 a: 01496 a: WHITE FAIRY
a: 98/0354 a: 01602 a: MIPAWHI b: 01497 b: white princess
b: 01602 b: 9505003 c: 00423
c
Euphorbia fulgens Karw. ex Klotsch
a: 98/0355 a: 01602 a: DAPAROS a: 97/0772 a: 01768 a: AKOR
b: 01602 b: 9504013 b: 01769 b: ahrku orange
c c:
Daucus carota L. a: 97/0773 a: 01768 a: AKI
a: 98/0336 a: 00237 a: CLAI-1 b: 01769/ 01768 b: ahrku white
b: 00237 b: bejo 2165 c:
c: 00426
a: 97/0774 a: 01768 a: AKYE
a: 98/0337 a: 00237 a: UKE C4-4 b: 01769/ 01768 b: ahrku yellow
b: 00237 b: bejo 2166 c:
c: 00426
Euphorbia lophogona Lam.
a: 98/0338 a: 00237 a: NABER C27 a; 98/0633 a: 00292 a: DAYDREAMER
b: 00237 b: bejo 2167 b: 00292 b: daydreamer

' c: 00426 ¢: 00003
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Euphorbia x lomii Rauh a: 98/0344 a: 00021 a: DELIANA
a: 98/0398 a: 02048 a: BEAUTY STAR b: 00021 b: ps 7131
b: 02049 b: beauty star c:
c: 00420
a: 98/0345 a: 00021 a: SHIRLAINE
a: 98/0629 a: 00292 a: RED MOON b: 00021 b: ps 6159
b: 00292 b: red moon c
c: 00003
a: 98/0368 a: 00230 a: TERSHOPPING
a: 98/0630 a: 00292 a: SUNSHINE b: 00230 b: tn 406
b: 00292 b: sunshine c:
c¢: 00003
a: 98/0369 a: 00230 a: TEREXPLOSIVE
a: 98/0631 a: 00292 a: BUTTERFLY _b: 00230 b: m 408
b: 00292 b: butterfly c:
c: 00003
a: 98/0370 a: 00230 a: TERMEGA
a: 98/0632 a: 00292 a: COPPER RED b: 00223 b: m 409
b: 00292 b: copper red c:
¢: 00003
a: 98/0371 a: 00230 a: TERESKIMO
Ficus stricta Mig. b: 00230 b: m410
a: 98/0465 a: 01550 a: ALADIN c:
b: 01550 b: fach 002
c: a: 98/0372 a: 00230 a; TERKILO
b: 00230 b: m415
Ficus triangularis Warb. [
a: 96/1352 a: 01550 a: TRINOVA
b: 01550 b: ficus fach 001 a: 98/0373 a: 00230 a: TERSERIES
c: b: 00230 b:tn4l4
c:
Fragaria L.
a: 96/0803 a: 00254 a: PAVANA a: 98/0374 a: 00230 a: TERSANNE
b: 00254 b: CPRO-88246 b: 00230 b:tn413
c: 00420 c: '
a: 97/1528 a: 01460 a: CIGOULETTE a: 98/0375 a: 00230 a: TERINCH
b: 01460 b: cigoulette b: 00230 b: 412
c: c:
a: 97/1529 a: 01460 a: CHOSEE a: 98/0376 a; 00230 a: TERVIRGIN
b: 01460 b: cf 1584 b: 00230 b: m411
c: c:
a: 98/0135 a: 01007 a: BILHA Gladiolus L.
b: 01009/ 01010 b: 956 a: 98/0417 a: 02066 a: NORIL
c: 01008 b: 02066 b: 10-87-3
c:
a: 98/0277 a: 00010 a: SOPHIE
b: 00010 b: em 341 Gossypium L.
c: 00011 a: 98/0571 a: 02090 a: LIA
b: 02090 b: n727cc
a: 98/0278 a: 00010 a: FLORENCE c: 02091
b: 00010 b: em372
c: 00011 Gypsophila L.
a: 97/1400 a: 01929 a: PRESTO
Fuchsia L. b: 01929 b: presto
a: 95/2949 a: 00704 a: SCHONE c: 00332
MEXIKANERIN
b: 00902 b: gru-fu-k-01 Hedera L.
c: 00423 a: 98/0609 a: 01963 a: ANKE
) b: 02105 b: anke
a: 97/0971 a: 00704 a: KONIGS c: 00423
BESTE
b: 00902 b: gru-fu-k-02 Helianthus annuus L.
c: 00423 a: 98/0347 a; 00190 a: V209R
b: 00190 b: v.209r
Gerbera L. c:
a: 98/0343 a: 00021 a: SCHRUMAN
b: 00021 b: schruman Heuchera L.
c: a: 98/0627 a: 02078 a: HERCULES
b: 02078 b: hercules

: 02079

iel
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Hippeastrum Herb. a: 98/0366 a: 00432 a: GOLDEN
a: 98/0565 a: 00409 a: TRENTINO . ' AFRICAN
b: 00409 b:nr 3 b: 00123 b: 9320-25-1011
c: 00033 c: 00423
a: 98/0566 a: 00409 a: PIEMONTE a: 98/0367 a: 00432 a: ORANGE
b: 00409 b: nr. 409 AFRICAN
c: 00033 b: 00123 b: 9320-25-1017
c: 00423
a: 98/0567 a: 00409 a: VENETO
b: 00409 b: nr. 69 Kalanchoé blessfeldiana v. Poelln
c: 00033 a: 97/1438 a: 01518 a: KAMINDA
b: 01518 b: kpka 9701
Hordeum vulgare L. sensu lato c: 01889
a: 97/0934 a: 00051 a: CHARLOTTE
b: 00051 b: csba 2209-18 a: 98/0002 a: 00853 a: RED MIRJAM
c: 00052 IMPROVED
b: 00853 b: mm-96-kpi
a: 98/0341 a: 00056 a: CENTURY c: 00423
b: 00056 b: nsl 94-1384
c: 01394 a: 98/0172 a: 01994 a: AMRUM
b: 01994 b: nr 97/3
a: 98/0413 a: 00110 a: SEVILLA c:
b: 00110 b: cebeco 95244
c: a: 98/0173 a: 01994 a: BORKUM
b: 01994 b: nr 9772
Hyacintus orientalis L. c
a: 98/0383 a: 02036 a: ANTARCTICA
b: 02036 b: nw-112 a: 98/0174 a: 01994 a: BALTRUM
c: 00033 b: 01994 b: nr 97/1
c:
Hypericum L.
a: 96/0910 a: 01427 a: RED HEADED Lactuca sativa L.
WOMAN a: 97/1198 a: 00072 a: EMBRACE
b: 01428 b: mb 9634 b: 00072 b: e 14.3732
c: 00423 c:
Impatiens New Guinea a: 97/1199 a: 00072 a: SET
a: 97/1073 a: 00165 a: KIMPRAU b: 00072 b: e 14.5853
b: 00511 b: kimpran c:
c: 00423
a: 98/0254 a: 00072 a: GARUDA
a: 98/0291 a: 00036 a: DELHI b: 00072 b: e 13.9153
b: 00036 b: dehli -~ c:
c:
a: 98/0255 a: 00072 a: TALIA
a: 98/0292 a: 00351 a: COLOMBO b: 00072 b: ¢ 14.2396
b: 00351 b: colombo c:
c:
a: 98/0256 a: 00072 a: BACIO
a: 98/0293 a: 00351 a: MONZA b: 00072 b: e 16.6244
b: 00351 b: monza c:
c:
Lilium L.
a: 98/0294 a: 00351 a: TIVOLI a: 98/0418 a: 01860 a: DANI ARIFIN
b: 00351 b: tivoli b: 00551 b: dani arifin
ci. c:
a: 98/0295 a: 00351 a: VIENNA Lithodora diffusa (lag.) Johnst
b: 00351 b: vienna a: 98/0377 a: 00704 a: GRULISEL
c: b: 00902 b: gru-li-95
c: 00423
Iris L.
a: 98/0576 a: 00238 a: HOLLAND Lolium multiflorum Lam,
' LILAC a: 98/0218 a: 60689 a: CLERPIN
b: 00238 b: holland lilac b: 00689 b; clerpin
c c: 00827
Kalanchoé Adans. Lycopersicon lycopersicum (L.) Karst. ex, Farw
a: 96/0860 a: 00432 a: RED AFRICAN a: 97/0588 a: 01716 a: KGM 963
b: 00123 b: 9320-25-1005 b: 01716 b: kgm 963
c: 00423 c: 00466
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a: 97/1141 a: 00088 a: COLUMBUS Osteospermum ecklonis (DC.) Norl
b: 00088 b: 72-99 rz a: 96/1036 a: 00004 a: SUNNY
c: CAROLINE
b: 00004 b: 2.72.93
Malus Mill. c: 00003
a: 98/0304 a: 00700 a: RAJKA
b: 00700 b: ueb2269/10 a: 96/1037 a: 00004 a: SUNNY ALEX
c: 02027 b: 00004 b: 3.19.93
c: 00003
a: 98/0305 a: 00700 a: LENA
b: 00700 b: ueb 2074/1 7 a: 96/1038 a: 00004 a: SUNNY
c: 02027 INGRID
b: 00004 b: 2.98.96
a: 98/0399 a: 02050 a: JM7 c: 00003
b: 02051/02052/02053 b: jm7
c: 01008 a: 96/1039 a: 00004 a: SUNNY
MARTHA
a: 98/0568 a: 01119 a: REDSTAR b: 00004 b: 2.97.96
b: 01119 b: els 16 arb4 c: 00003
c:
Papaver orientale
Melittis L. a: 98/0628 a: 02078 a: FLORET
a: 98/0542 a: 02081 a: ROYAL b: 02078 b: floret
VELVET c: 02079
DISTINCTION
b: 02081 b: royal velvet Pelargonium L'Hérit. ex Ait.
distinction a: 97/0878 a: 00076 a: PHOENIX
c: 02079 b: 00076 b: 222
c:
Monopsis unidentata
a: 98/0356 a: 00082 a: KOPABLUE a: 97/0879 a: 00076 a: PEPIX
b: 01829 b: kopablue b: 00076 b: 1302
c c:
Ornithogalum L. a: 97/0880 a: 00076 a: NOBIX
a: 98/0162 a: 01005 a: ORANJEZICHT b: 00076 b: 1246
b: 01005 b: e 377 c:
c: 01991
a: 97/6881 a: 00076 a: RAMIX
Oryza sativa L. b: 00076 b: u 504
a: 98/0388 a: 02040 a: ZEUS c:
b: 02041 b: zeus
c: 02042 a: 98/0298 a: 00351 a: KLEBELLI
b: 00351 b: klebelli
a: 98/0389 a: 02040 a: CONDOR c
b: 02040 b: condor
c: 02042 a: 98/0299 a: 00351 a: KLELEAR
b: 00351 b: klelear
a: 98/0390 a: 02040 a: FENIS c:
b: 02040 b: fenis \
c: 02042 a: 98/0300 a: 00351 a: KLEVEJU
b: 00351 b: kleveju
a: 98/0391 a: 02040 a: VEGA c
b: 02040 b: vega '
c: 02042 Phaseolus vulgaris L.
a: 97/0337 a: 01641 a: NOBEL
a: 98/0392 a: 02040 a: IBIS b: 01642/01643 b: pinto
b: 02040 b: ibis c: 00443
c: 02042
a: 98/0617 a: 00031 a: INTER
a: 98/0569 a: 00330 a: GANAO b: 00031 b: ef 208-95
b: 00330 b: sp 83 c:
c: 01086
a: 98/0618 a: 00031 a: ALAMBRA
a: 98/0570 a: 00330 a: AGUIRRE b: 00031 b: ra 167-94
b: 00330 b:sp75 c:
c: 01086
a: 98/0619 a: 00031 a: FLAVERT
a: 98/0588 a: 02096 a: SANTERNO b: 00031 b: ft 220-95
b: 02096 b: santerno c:
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Phlox paniculata
a:198/0538

4

Pisum sativum L.
a: 96/1511

a: 98/0245

a: 98/0342

a: 98/0614

a: 98/0615

a: 98/0616

Prunus armeniaca L.

a: 97/0228

a: 97/0229

Prunus aviom (L.) L.

a: 98/0276

Prunus cerasus L.
a: 98/0318

Prunus domestica L.
a: 98/0316

a: 98/0317

o g g e o o o

ae

T

TR

g

T e

ar

gR

a
b:

: 02078
: 02078
1 02079

: 00110
00110

02014
02015

00053
00053

00031
00031

00031
00031

00031
00031

00667
00667

00667
00667

00750
00750
1 00753

00672
00672

00672
00672

: 00672
00672

cl

Prunus persica (L. ) Batsch

a: 98/0152

Pyrus communis L.
a: 98/0194

a: 98/0315

a:
b:

01562
01562

[+

o e

oo

: 01644
: 02000
: 00466

: 00672
: 00672

> P

oo®

o

s LIZZY
: lizzy

: RACER
: cebeco 1312

: RAMROD

b: poa 1490

o

bl =4

: RIGA
: nun3094

: EXTRA
: lc 61-94

: NIKITA
< 1f 70 95

: SAGA
: re 56-93

: COTSY

b: 22740-n° 1

: COTPY

b: 22763 n° 2

Sl

LARGE RED
: large red

GEREMA

b: gerena

o

S 2]

: TOPPER
: topper

TOPHIT
: tophit

SILVER GIANT
- [ 86958

RAFZAS
: rafzas

: SUPERIOR

b: superior

Rhododendron L.
a: 98/0611

a: 98/0612

a: 98/0613

Rosa L.
a: 95/0151

N

a: 98/0155

98/0303

®

: 98/0357

0

a: 98/0358

98/0359

8

a: 98/0382

1 98/0414

E]

: 98/0513

»

a: 98/0514

a: 98/0545

a: 98/0546

a: 98/0547

a: 98/0548

a: 98/0549

a: 01750
b: 01750
c:

a: 01750
b: 01750
c:

: 01750
: 01750

o

: 00021
: 00021
c

o

a: 01810
b: 01990
c: 00867

: 02026
: 02026
¢: 00130

o

a: 00124
b: 00124
c: 00421

a: 00124
b: 00124
c: 00421

a: 00124
b: 00124
c: 00421

a: 00251
b: 01592
c:

: 02064
: 02064

[= o]

: 00936
: 00936

o

a: 00936
b: 00936
c:

a: 00889
b: 00891
c: 00562

a: 00889
b: 00891
c: 00562

: 00889
: 00891
: 00562

oo

: 00889
: 00891
1 00562

oo

: 00889
: 00891
c: 00562

o

b3

o®

SR

o

o

[~ ]

el Sl Bl

R

: AROSA

b: arosa

: ARDUWI
: arduwi

. arza

: SCHRESUM

b: PSR 457

: NIRPEULEN
: nirpeulen

: SUNLUCK

b: sunluck

: TANRUPEZA
: tanrupeza

: TANZAHDE
: tanzahde

a: TANARAN
b: tanaran

RUIKANG

b: ruikang

a: SOLART
b: sol-x.27

a: NOARE
b: noare

NOASA

b: noasa

MEIZOELE

b: meizoele

MEIVALEIR
: meivaleir

MEICHAVRIN
: meichavrin

MEIPAZDIA
: meipazdia

MEIMIENTO
meimiento
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a: 98/0550 a: 00889 a: MEILAVIO Saintpaulia H. Wendl.
b: 00891 b: meilavio a: 98/0466 a: 00076 a: RED VARIA
c: 00562 b: 00076 b: y 6002
[
a: 98/0551 a: 02082 a: RICHAFIC
b: 02082 b: richafic a: 98/0467 a: 00076 a: RED BAIL
c: 00889 b: 00076 b: y 6011
’ c:
a: 98/0552 a: 02082 a: RICHICKET
b: 02082 b: richicket a: 98/0468 a: 00076 a: RED FIRE
c: 00889 b: 00076 b: y 6013
c
a: 98/0559 a: 00091 a: HARFLOW
b: 00091 b: harflow a: 98/0470 a: 00076 a: BLUE PRIZE
c: 00477 b: 00076 b: y 6026
c:
a: 98/0560 a: 00091 a: HARDWELL
b: 00091 b: hardwell Scaevola L.
c: 00477 a: 95/2950 a: 00704 a: BLUE
LAGUNA
a: 98/0561 a: 00091 a: HARENCORE b: 00902 b: gru-sca 01 g
b: 00091 b: harencore c: 00423
c: 00477
Sidalcea
a* 98/0562 a: 00091 a: HARFAB a: 98/0544 a: 01921 a: LITTLE
b: 00091 b: harfab PRINCESS
c: 00477 b: 01921 b: listle princess
c: 02079
a: 98/0563 a: 00091 a: HARBOUL
b: 00091 b: harboul Solanum tuberosum L.
c: 00477 a: 96/0552 a: 00214 a: NATURELLA
b: 00214 b: 85F 264 17
a: 98/0564 a: 02088 a: COCORONA c: 00808
b: 02088 b: cocorona
c: 00477 a: 98/0084 a: 00214 a: HERMINE
b: 00214 b: 86k 17-2
a: 98/0590 a: 02098 a: MAGERITA c: 00808
b: 02098 b: magerita
c: a: 98/0314 a: 00016 a: ORLA
b: 00016 b: c1864/8
Rubus idaeus L. c: 00017
a: 98/0279 a: 01823 a: MALAHAT
b: 01823 b: bc-85-5-24 a: 98/0361 a: 00108 a: BOLERO
c: 00011 b: 02032/ 02033 b: bolero
c:
a: 98/0280 a: 01823 a: QUALICUM
b: 01823 b: bc-83-16-50 a: 98/0362 a: 00108 a; CAMILLA
¢: 00011 b: 02033/ 02032 b: camilla
[
a: 98/0306 a: 01572 a: TOLA
b: 01574/ 02028 b: tola a: 98/0363 a: 00108 a: LAURA
c: 01151 b: 02033/ 02032 b: laura
c:
a: 98/0307 a: 01572 a: ANNAMARIA
b: 01574/ 02028 b: annamaria a: 98/0364 a: 00456 a: AMPERA
c: 01151 b: 02034 b: ampera
¢
a: 98/0308 a: 01572 a: GLORIA
b: 01574/ 02028 b: gloria a: 98/0406 a: 00117 a: PRESTO
- ¢: 01151 b: 01231/ 01233 b: 90-313-1
c
a: 98/0346 a: 01572 a: HOLYOKE
b: 01574/ 02028 b: holyoke a: 98/0407 a: 00118 a: TESSI
¢: 01151 b: 01090 b: unpl 7.321/71
c
Rudbeckia L.
a: 98/0608 a: 02078 a: BLACK a; 98/0408 a: 00118 a: LUNA
MAGIC b: 01090 b: unpl 8.387/8
b: 02078 b: black magic c
c: 02079
a: 98/0411 a: 00054 a: KIRRIE
b: 00054 b: 86 EI2 AS

c: 01394
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1 2 3 1 2 3
a: 98/0582 a: 00117 a: RICARDA Triticum durum Desf.
b: 01231/ 01233 b: 89-217-1 a: 98/0348 a: 00217 a: SEMPERDUR
c: b: 00217 b: semperdur
c:
a: 98/0583 a: 00117 a: DIANA
b: 01231/ 01233 b: 88-321-1 Tulipa L.
c: a: 98/0312 a: 00236 a; HOLLAND
SPRING
a: 98/0584 a: 00117 a: FLAVIA b: 02029 b: holland spring
b: 01231/ 01233 b: 90-201-81 c:
c:
a: 98/0380 a: 02035 a: ROCK AND
a: 98/0585 a: 00117 a: FREYA ROLL
b: 01231/ 01233 b: 89-221-2 b: 01271 b: rock and roll
c c:
a: 98/0586 a: 00117 a: NOVARA a: 98/0394 a: 00236 a: UPSTAR
b: 01231/ 01233 b: 90-216-2 PARROT
c: b: 02046 b: upstar parrot
[
Solidaster
a: 98/0454 a: 02069 a: EREZ a: 98/0395 a: 00236 a: GANDER'S
b: 02069 b: erez . LADY
c: 02070 b: 00236 b: gander’s lady
c
Spathiphyllum Schott.
a: 96/0903 a: 01250 a: KILIMANDJARO a: 98/0396 a: 00236 a: CHRISTMAS
b: 01250 b: sp.1.354.8 SWEET
c: 00308 b: 02047 b: christmas sweet
c:
a: 96/1237 a: 01518 a: SPADINO
b: 01518 b: orlando a: 98/0397 a: 00236 a: CONTENT
c: b: 00236 b: content
c:
a: 96/1238 a: 01518 a: SPAREGO
b: 01518 b: figaro a: 98/0400 a: 00236 a: SHIRLEY
c: DREAM
b: 00236 b: shirley dream
a: 97/1057 a: 00115 a: BLUE SKY c:
b: 00115 b: blue moon
c a: 98/0573 a: 00236 a: NEGRITA
FAVOURITE
Triticum aestivam L. emend. Fiori et Paol. b: 02092 b: negrita
a: 96/1231 a: 00058 a: RAFFLES favourite
b: 00058 b: cpbt w44 c:
c: 02009
a: 98/0574 a: 00236 a: MONTE
a: 97/0541 a: 00051 a: CLASSIC FLAME
b b: 00051 b: pbis 94-71 b: 02093/ 02094 b:monte flame
c: 00052 c:
a: 97/0933 a: 00051 a: KRIS a: 98/0575 a: 00236 a: WONDER OF
b: 00051 b: pbis 95-91 SPRING
c: 00052 b: 01632 b: wonder of
spring
a: 98/0412 a: 00110 a: RESIDENSE c:
b: 00110 b: cebeco 95244
c a: 98/0621 a: 00236 a: JUMBO
ELEGANCE
a: 98/0475 a: 00180 a: COSTANZO b: 02108 b: jumbo elegance
b: 00180 b: 2262 c:
c: 00804
a: 98/0622 a: 00236 a: YOCO PEONY
a: 98/0476 a: 00180 a: PALIO b: 02109 b: yoco peony
b: 00180 b: 2271 c:
c: 00804
a: 98/0623 a: 00236 a: FLAIR
a: 98/0477 a: 00180 a: SOPRANO FRINGED
b: 00180 b: 2267 b: 02110/ 02111 b: flair fringed
c: 00804 c:
a: 98/0572 a: 00731 a: BILL
b: 00731 b: nord 95/137

C:
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1 2 3 1 2 3
Valerianella locusta L. a: 98/0427 a: 00087 a: L 283
a: 97/1309 a: 00106 a: FAVOR b: 00087 b: sbb 1
b: 00106 b: favor c: 01006
c:
a: 98/0428 a: 00087 a: LIMICF 69
a: 97/1310 a: 00106 a: JUVERT b: 00087 b: sjcf
b: 00106 b: juvert c: 01006
c:
a: 98/0429 a: 00087 a: LIMRTK 92 A
Verbena L. b: 00087 b: srtk 92 a
a: 97/0477 a: 00401 a: FREEFALL c: 01006
. PURPLE
b: 01681 b: 96-85-2 a: 98/0430 a: 00087 " a:L184
c: 00065 b: 00087 b: ssqz 51
c: 01006
Vitis L.
a: 98/0453 a: 01719 a: SUNRED a: 98/0431 a: 00087 a: L 288
SEEDLESS b: 00087 b: svap 7
b: 02067/ 02068 b: sunred seedless c: 01006
c: 01151
a: 98/0432 a: 00087 a: L 290
Zea mays L. b: 00087 b: svei 17
a: 97/1408 a: 01935 a: DN94512 . . ¢: 01006
b: 01935 b: dn94512
c: a: 98/0433 a: 00087 a: L 333
b: 00087 b: svdl 64 a
a: 97/1409 a: 01935 a: DN94511 c: 01006
b: 01935 b: dn94511
[ a: 98/0434 a: 00087 a: L 278
b: 00087 b: svdn 34
a: 98/0287 a: 02022 a: LH286 ¢: 01006
b: 02023 b: 1h286
c: a: 98/0435 a: 00087 a: L 357
b: 00087 b: sveb 86
a: 98/0288 a: 02022 a: LH237 c: 01006
b: 02023 b: 1h237
c: a: 98/0436 a: 00087 a: LIMTDC 1
b: 00087 b:tdc 1
a: 98/0384 a: 00260 a: 12D586 c: 01006
b: 00260 b: 124586
c: 02037 a: 98/0437 a: 00087 a: LIMTLJ 202
5 b: 00087 b: tlj 202
a: 98/0419 a: 00087 a: LIMMIL2 c: 01006
b: 00087 b: mil 2
c: 01006 a: 98/0438 a: 00087 a: LIMUNO 1
. b: 00087 b: uno 1
a: 98/0420 a: 00087 a: LIMML 3 c: 01006
b: 00087 b: mml 3
¢: 01006 a: 98/0439 a: 00087 a: L 310
b: 00087 b: wpe 1
a: 98/0421 a: 00087 a: LIMMNI 1 c: 01006
b: 00087 b: mni 1
c: 01006 a: 98/0440 a: 00087 a: LIMWPN 2
b: 00087 b: wpn 2
a: 98/0422 a: 00087 a: LIMNFC 2 A c: 01006
b: 00087 b:nfc2a
c: 01006 a: 98/0441 a: 00087 a: LIMWPN 3
b: 00087 b: wpn 3
a: 98/0423 a: 00087 a: LIMNWA 5 c: 01006
b: 00087 b:nwa 5
c: 01006 a: 98/0442 a: 00087 a: LIMPOV 27
b: 00087 b: limpov 27
a: 98/0424 a: 00087 a: LQCC 1 c: 01006
b: 00087 b: lgec 1
c: 01006 a: 98/0443 a: 00087 a: LIMICY 93
b: 00087 b: limicy 93
a: 98/0425 a: 00087 a: LIMQCC 2 c: 01006
b: 00087 b: gec 2
c: 01006 \ a: 98/0444 a: 00087 a: LIMDNF 58
b: 00087 b: limdnf 58
a: 98/0426 a: 00087 a: LIMRLL 1 c: 01006
b: 00087 b:ril 1
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a: 98/0445 a: 00087 a: L 277 a: 98/0487 a: 00044 a: KW 1445
b: 00087 b: Ighi 141 b: 00486/ 02074 b: kw 1445
c: 01006 c: 00486
a: 98/0446 a: 00087 a: L 325 a: 98/0488 a: 00044 a: TURINI
b: 00087 b: Ighi 141 b: 00486/00489/02075 b: kx 6314
c: 01006 c: 00486
a: 98/0447 a: 00087 a: L 331 a: 98/0489 a: 00044 a: RITTER
b: 00087 b: lgdr4 b: 00486/00489/02075 b: kx 6313
c: 01006 c: 00486
a: 98/0448 a: 00087 a: LOR 2025 a: 98/0490 a: 00044 a: ROMARIO
b: 00087 b: lor 2025 b: 00486/01538/00487 b: gx 6137
c: 01006 c: 00486
a: 98/0449 a; 00087 a: L 258 a: 98/0491 a: 00044 a: KORUND
b: 00087 b: lpmm 83 b b: 00486/00487/01538 b: gx 6135
c: 01006 c: 00486
a: 98/0450 a: 00087 a: LIMBC 4 a: 98/0492 a: 00044 a: FLORETT
b: 00087 b: mbc 4 b: 00486/00487/01538 b: kx 6108
c: 01006 c: 00486
a: 98/0451 a: 00087 a: L 320 a: 98/0493 a: 00044 a: TARGET
b: 060087 b: lpnl 16 ¢ b: 00486 b: kx 6101
c: 01006 c: 00486
a: 98/0452 a: 00087 a: L 181 a: 98/0494 a: 00044 a: KW 9430
b: 00087 b: nskb 27 b: 00490/ 00486 b: kw 9430
¢: 01006 ¢: 00486
a: 98/0474 a: 00180 a: JUSTINA a: 98/0495 a: 00044 a: KW 7446
b: 00180 b: x0806a b: 00486/ 00490 b: kw 7446
c: 00804 ¢: 00486
a: 98/0478 a: 00044 a: KW 5261 a: 98/0496 a: 00044 a: KW 6528
b: 00486/ 02073 b: kw 5261 b: 00486/00489/02076 b: kw 6528
c: 00486 c: 00486
a: 98/0479 a: 00044 a: KW 5226 a: 98/0497 a: 00044 a: KW 5558
b: 00486/ 02074 b: kw 5226 b: 00486/ 00489 b: kw 5558
c: 00486 ¢: 00486
a: 98/0480 a: 00044 a: KW 5225 a: 98/0498 a: 00044 a: FELIPE
b: 00486/ 02074 b: kw 5225 b: 00486/00490/01638 b: kx 6572
. ¢: 00486 c: 00486
a: 98/0481 a: 00044 a: KW 1468 a: 98/0499 a: 00044 a: SPUNTO
b: 00486/ 00487 b: kw 1468 b: 00486/ 00490/
c: 00486 01638 b: kx 6565
c: 00486
a: 98/0482 a: 00044 a: KW 1464
b: 00486/ 00487 b: kw 1464 a: 98/0500 a: 00044 a: FALCO
c: 00486 b: 00486/ 00490/
01638 b: kwx 6543
a: 98/0483 a: 00044 a: KW 1461 c: 00486
b: 00486/ 00487 b: kw 1461
c: 00486 a: 98/0501 a: 00044 a: SILLAFE
b: 00486/00489/02076 b: kx 6366
a: 98/0434 a: 00044 a: KW 1454 c: 00486
b: 00486/ 00487 b: kw 1454
c: 00486 a: 98/0502 a: 00044 a: COCAGNE
b: 00486/00489/02076 b: kx 6365
a: 98/0485 a: 00044 a: KW 1154 c: 00486 ,
b: 00486/ 00487 b: kw 1154
c: 00486 a: 98/0503 a; 00044 a: BOSPHORE
b: 00486/00489/02076 b: kx 6345
a: 98/0486 a: 00044 a: KW 1172 c: 00486
b: 00486/ 00487 b: kw 1172
c: 00486 a: 98/0504 : 00044 a: VENDOME

: 00486/00489/02076 b: kx 6343
c: 00486

= 1
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a: 98/0505 a: 00044 a: CARRERA a: 98/0509 a: 00353 a: PEDRO
b: 00486/00487/01538 b: kx 6341 b: 00486/00487/01538 b: ax 6134
c: 00486 c: 00486

a: 98/0506 a: 00044 a: SABRE a: 98/0510 a: 00353 a: FERNANDO
b: 00486/00489/02075 b: kx 6315 b: 00486/00487/01538 b: ax 6151
c: 00486 c: 00486

a: 98/0507 a: 00353 a: FUEGO a: 98/0511 a: 00352 a: SPONSOR
b: 00486/01538/00487 b: ax 6109 b: 00486/00487/01538 b: sx 6107
c: 00486 c: 00486

a: 98/0508 a: 00353 a: CABALLERO a: 98/0512 a: 00352 a: CARAT

b: 00486/00487/01538 b: ax 6133
c: 00486

b: 00486/00487/01538 b: sx 6131
c: 00486
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Capitulo III: Solicitudes retiradas / Kapitel II1: Tilbagekaldelse af ansggninger / Kapitel II1: Zuriickziehung von Antrigen / KegpdAioo ITI:
Amndovgon autijoeav / Chapter II: Withdrawal of applications / Chapitre III; Retrait de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande /
Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Capitulo III: Retirada de pedidos / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel I1I:
tertagande av ansdkningar

1 2 3 4
Nimero de expediente / Sagsnummer | a:  Solicitante / Ansgger / Antragsteller / Awwév / | a:  Denominacién prop { Poreslaet betegnelse / Fecha de retirada /
/ Aktenzeichen / AQLOROS paxérov / Applicant / Demandeur / Richiedente / Aanvrager . Vorgeschlagene Sortenbezeichnung / TTpotewo- Tilbagekaldelsesdato /
File number / Numéro de dossier / / Requerente / Hakija / Sokande pevn ovopaoia Thg owhiag / Proposed denom- Zuriickziehungsdatum
Numero di pratica / Dossiernummer / ination / Dénomination proposée / Denomina- | Hpegopnvia g
Niimero de processo / Rekisteri- | b  Obtentor / Foredler / Zuchter / Anuovgydg / zione proposta / Voorgestelde benaming / andovgomg / Date of
numero / Ansékningsnummer Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / Denominagio proposta / Ehdotettu lajikenimi / withdrawal / Date du
Obtentor / Jalostaja / Foradlare Foreslagen benamning retrait / Data del ritiro
/ Datum van intrek-
¢ Rep en el pre ) (si lo hay) / | b: Referencia del obtentor / Forzdlerens reference / king / Data da retirada
(Eventuel) tepreesentant / Verfahrensvertreter / Vorlaufige Sortenbezeichnung / ApBpog /| Peruuttamispiivé-
Avtixhirrog / Procedural representative (if any) / untodev Tou dnuougyot / Breeder’s reference / miiird / Dag for ter-
Mandataire (s"1l y a lieu) / Mandatario (eventua- Référence de I'obtenteur / Riferimento del costi- tagande
le) / Vertegenwoordiger voor de procedurg (in- tutore / Referentie kweker / Referéncia do obten-
dien van toepassing) / Representante para fins tor / Jalostajan viite / Foridlarens referens
processuais {caso existay / Menettelyyn valtuu-
tettu edustaja (mtkali on) / (Eventuellt) ombud
1 2 3 4
Abelia x grandiflora (Rovelli ex
André) Rehd.
96/0626 a: 01344 a: SUNRISE 18/03/98
b: 01345/ 01346 b: Sunrise
c: 01110
Aeschynanthus Jack
95/0265 a: 00075 a: SAGITTA 24/02/98
b: 060075 b: -
c: 00003
95/0709 a: 00075 a: ORION 24/02/98
b: 00075 b: -
c: 00003
Anthemis L.
96/0373 a: 01099 a: ANTHEMIS X SUSANA MITCHELL | 20/03/98
b: 01099 b: Anthemis Blomit
c: 00098
Bromelia L.
95/2892 a: 00635 a: PROMINENT 12/05/98
b: 00635 b: V200
c: 00025
Chrysanthemum parthenium (L.)
Bernh :
96/0891 a: 01421 a: COMPACT SNOWBALL VEGMO 02/04/98
! b: 01421 b: Compact Snowball Vegmo
c: 00560
Dianthus L.
98/0310 a: 00942 a: ANTILLE 19/03/98
b: 00942 b: antille
c:
Euphorbia pulcherrima Willd. ex
Klotzsch.
97/0476 a: 00735 a: FESTIVAL RED 03/03/98
b: 01680 b: festival red
c: 00420
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1 3
97/1411 a: 00294 a: - 13/03/98
b: 00294 b: ep 97-1
c: 00420
97/1412 a: 00294 a: - 13/03/98
b: 00294 b: ep 97-2
c: 00420
Gerbera L.
96/0698 a: 00021 a: SCHREDARK ' 14/04/98
b: 00021 b: -
c:
98/0371 a: 00230 a: TERESKIMO 14/04/98
b: 00230 b: in 410
c
Hedera L.
97/1377 a: 01928 a: GREEN POETRY 16/03/98
b: 01928 b: green poetry
c: 00003
Hibiscus L.
97/0377 a: 00121 a: CARISMA ORANGE 06/02/98
b: 01653 b: y-1380 .
c: 00423
Impatiens New Guinea
97/1073 a: 00165 a: KIMPRAU 17/03/98
b: 00511 b: kimpran
c: 00423
Impatiens walleriana Hook.
97/1000 a: 01071 a: DIDI ROSE 13/03/98
b: 01071 b: 10-13-2
c:
Ixora L.
96/0234 a: 00845 a: BURMA 08/04/98
b: 00845 b: -
c: 00003
96/1205 a: 00845 a: SAIGON 08/04/98
b; 00845 b: sgigon
c: 00003
Kalanchoé Adans.
96/0861 a: 00432 a: GOLDEN EXOTIC 13/03/98
b: 00123 b: 9320-25-1011
c: 00423
96/0862 a: 00432 a: ORANGE EXOTIC 13/03/98
b: 00123 b: 9320-25-1017
c: 00423
Lactuca sativa L.
96/0006 a: 00072 a: CARELIA 20/04/98
b: 00072 b: E 5032
c:
97/0818 a: 00088 a: - 09/03/98
b: 00088 b: 43-24 rz
c:
Lupinus albus L.
97/0940 a: 01818 a: TINA 05/03/98
b: 01820 b:e23
c: 01819
Lycopersicon lycepersicum (L.)
Karst. ex. Farw
97/0600 a: 00076 a: LISBOA 24/04/98
b: 00076 b: gc 4441
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Oxalis L.
97/1525

Petunia Juss.
97/0381

Pisum sativum L.
97/0231

97/0582

Rosa L.
97/0023

97/0108

97/1431

Rubus idaeus L.
97/0967

Saintpaulia H. Wendl.
96/1203

96/1468

Solanum tuberosum L.

97/0529

Spathiphyllum Schott.
97/1058

97/1225

Triticum aestivam L. emend. Fiori

et Paol.
96/0938

Valerianella locusta L.
95/0311

o

g

o8

[=a ]

o &

(=]

am

(=1

ar

Sal ]

oW

SR

o8

g

o e

: 01961

01961

: 00164
: 00505
: 00423

: 00058
: 00058
: 00059

: 00051
: 01136
: 00052

: 00021
: 00021

: 00081
: 00081

00021
00021

101823
: 01823
: 00011

00710
00710

00710

: 00710

: 01697
: 01697
1 02045

00115
00115

: 00115
. 00115

00058

00058

: 02009

: 00106
: 00828

o

o> ®

o

bl

: CAPE WATERS
: cape waters

: DANCACHAMP
: dancachamp

: HARLEQUIN
: cpbt 91-12

: MENHIR
: sg-1254

: SCHREMAMP
: psr450 champ

: POULBINAK
: poulbinak

: SCHAROP

b: scharop

: TULAMEEN
: be 80-28-53

b: e 55

: b 47

b: 89-2-10

: VENUS
: venus

: PICCOLINO

: piccolino

: ALBERTINE
: CPBT W39

: JUWAHIT
: JW 577

25/03/98

26/03/98

06/04/98

08/04/98

14/04/98

06/04/98

16/03/98

25/03/98

27/04/98

27/04/98

05/03/98

23/03/98

23/03/98

30/04/98

r

18/03/98
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Zea mays L.

95/0255

95/1459

95/3045

97/0277

97/1276

o oe

[t = a1

o

O os

00046
: 00047

: 00157
: 01183
: 02116

: 00157
: 01885
: 02116

: 00156
: 00156

: 00180
: 00180
: 00804

: AGRI 1102
: Agri 1102

SR

: 1031
: 1031

ol -]

: 1014
: 1014

> P

: AWC568
b: awc568

»

a: ASSOLUTA
b: x1195z

20/03/98

23/04/98

23/04/98

02/04/98

02/04/98
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Capitulo 1V: Resoluciones / Kapitel IV: Afggrelser / Kapitel IV: Entscheidungen / Kegpdhouo I'V: Anogdoeig / Chapter IV: Decisions /
Chapitre IV: Décisions / Capitolo I'V: Decisioni / Hoofdstuk IV: Beslissingen / Capitulo IV: Decisies / Luku IV: Piiitokset / Kapitel IV: Beslut

Cuadro 1V.1.1: Concesidn de proteccion / Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyutelse / Tabelle IV.1.1: Erteilung des Schutzes /
Hivaxag IV.1.1: Xogrjynon wag mpooraciag / Table IV.1.1: Grants of protection / Table 1V.1.1: Octroi d’une protection /
Tabella 1V.1.1: Concessione della tutela / Tabel IV.1.1: Toekenning van een kwekersrecht / Quadro IV.1.1: Concessao de protec¢io /

Taulukko 1V.1.1: Suojaamisen myontiiminen / Tabell 1V.1.1: Beviljande av vixtforddlarrdtt

Nimero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / Apfpdg gaxéhov / File
number / Numéro du dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Ntimero de processo /
Reksterinumero / Ansokningsnummer

Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Kdroyog / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av viixt-
foradlarriitt

D inacion aprobada / Godkendt betegnelse /
Genehmigte Bezeichnung / Eyxexgipévy
ovopaoic / Denommation approved /
Dénomnation approuvée / Denominazione
approvata / Erkende benaming / Denominagio

Niimero de concesidn,
fecha / Meddelelsens
nummer, dato / Num-
mer der Erteilung,
Datum / Apupds

b:  Representante en el procedimuento (si lo hay) / aprovada / Hyviksytty lajikenimi / Godkand XOONYNONG, Npego-
(Eventuel) reprzsentant / Verfahrensvertreter / bendmmng pmvio. / Grant number,
AvtixhMyrog / Procedural representative / date / Numéro de I'oc-
Mandataire (s'1l y a lieu) / Mandatario (even- troi, date / Numero
tuale) / Vertegenwoordiger voor de procedure della  concessione,
(indien van toepassing) / Representante para fins data / Erkenningsnum-
processuais (caso exista) / Menettelyyn valtuu- mer, datum / Nimero
tettu edustaja (mikdli on) / (Eventuell) da concessdo, data /
fullmaktsinnehavare Mydnnén  numero,
paivimédri / Bevil-
jandenummer, datum
1 2 4
Allium ascalonicum L.
95/0927 a: 00259 GOUELOR 2738
b: 06/04/98
95/0929 a: 00259 ARVRO 2739
b: 06/04/98
Alstroemeria L.
95/2518 a: 00225 STATIREN 2709
b: 02/03/98
95/2519 a: 00225 STALONA 2710
b 02/03/98
96/0896 a: 00225 R STAPRILAN 2711
b: 02/03/98
96/0897 a: 00225 STAPRIMIL 2712
b:\ 02/03/98
96/0898 a: 00225 STAPRIMON 2713
b: 02/03/98
96/0899 a: 00225 STAPRISIS 2714
‘ b: 02/03/98
96/0900 a: 00225 STAPRIZSA 2715
b: 02/03/98
96/0901 a: 00225 STAPRINAG 2722
b: 06/04/98
Aster L.
96/0659 a: 00725 DARK MILKA 2766
b: 01063 20/04/98




3/98/42 15.6. 98
1 3
96/0660 a: 00725 PINK MILKA 2767
b: 01063 20/04/98
Begonia x hiemalis Fotsch
95/3026 a: 00779 KARI 2732
b: 06/04/98
Berberis L.
95/1644 a: 00366 BOGOZAM 2718
b: 00562 02/03/98
Chrysanthemum
95/2249 a: 00121 SWEET YOBLUSH 2752
b: 00423 06/04/98
96/1227 a: 00679 GUITKIASA 2727
b: 06/04/98
96/1228 a: 00679 GUITBEL 2726
b: 06/04/98
96/1473 a: 01566 BULOSLO 2724
b: 01565 06/04/98
96/1474 a: 01566 BULMOVI1 2725
b: 01565 06/04/98
96/1475 a: 01565 BAZSPIRIO 2728
b: 06/04/98
Cuphea ignea A.DC.
96/1084 a: 01476 EISZAPFEN 2765
b: 06/04/98
Daucus carota L.
952811 a: 00237 UKE Al 2753
b: 00426 04/06/98
95/2815 a: 00237 UKE C1-2 2754
b: 00426 04/06/98
Dianthus L.
95/0383 a: 00096 HILMARIS 2740
b: 00473 06/04/98
Ficus benjamina L.
96/0228 a: 00277 NAOMI BEAUTY 2760
b: 01903 06/04/98
96/0229 a: 00277 MIDNIGHT LADY 2761
b: 01903 06/04/98
96/0231 a: 00277 DANIELLE SILVER 2762
b: 01903 06/04/98
96/0232 a: 00277 CLAUDIA 2763
b: 01903 06/04/98
96/0233 a: 00277 OSIRIS 2764
b: 01903 06/04/98
Gladiolus L.
96/1167 a: 00424 CHA CHA 2716
b: 00033 02/03/98
96/1168 a: 00424 SOLIST 2755
b: 00033 06/04/98
96/1169 a: 00424 NEW WAVE 2756
b: 00033 06/04/98
96/1170 a: 00424 BLUES 2757
b: 00033 06/04/98
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96/1171

96/1172

Helianthus annuus L.
95/3042

95/3051

95/3053

96/0826

9610827

9710059

97/0181

97/0182

97/0236

9710239

9710240

97/0241

97/0593

Hordeum vulgare L. sensu lato
97/0356

97/0395

97/0396

9710492

97/0587

97/0658

97/0702

Lactuca sativa L.
96/1150

o

a:

o8 g8 SR gRp OF o8 TR g8 o8 oTEp o

oo

o o

o

o

o e

o

i1

b

‘

00424

: 00033

00424

: 00033
: 00157
: 02116

: 00157
: 02116

: 00157
1 02116

- 00157
- 02116

: 00157
: 02116

00190

: 01333

00190

: 01333

00190

: 01333

: 00362
: 01076

: 00362
: 01076

: 00362
: 01076

: 00362

01076

: 00156

: 00140
: 00187
: 00953

: 00187
: 00953

00217

01715

00142

01576

00031

MEZZO FORTE

FADO

405 B

SF 558

FR 812

FS706

FS705

8872

9109R

8874R

SKR526

DK3862

DK3825

DK 3806

H 565 R

BRITTA

PYRAMID

TABORA

PROSA

GANT

AMARINE

PASSPORT

PEGASE

2758
06/04/98

2759
06/04/98
2697
02/03/98

2846
20/04/98

2696
02/03/98

2689
02/03/98

2690
02/03/98

2688
02/03/98

2686
02/03/98

2687
02/03/98

2683
02/03/98

2682
02/03/98

2681
02/03/98

2684
02/03/98

2685
02/03/98
2839
20/04/98

2840
20/04/98

2841
20/04/98

2842
20/04/98

2843
20/04/98

2844
20/04/98

2845
20/04/98

2737
06/04/98
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1 2 3
Lilium L.
96/0401 a: 00948/ 00952/ 00956 WHITE HORSE 2291
b: 06/04/98
Lolium perenne L.
97/0884 a: 00133 SABOR 2831
b: 01420 20/04/98
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl
95/0138 a: 00004 CHARLES 2744
b: 00003 06/04/98
Pelargonium L'Hérit. ex Ait.
95/0566 a: 00012 FISMONTE 2733
b: 06/04/98
96/0949 a: 00012 FIZZARD 2734
b: 06/04/98
96/0950 a: 00012 FISLYPSO 2735
b: 06/04/98
96/0951 a: 00012 FISFANY 2736
b: 06/04/98
97/0619 a: 00012 FISBEA 2769
b: 20/04/98
97/0620 a: 00012 FISEYE 2770
b: 20/04/98
97/0650 a: 00076 DIMPHA 2771
b: 20/04/98
Pisum sativam L.
95/0768 a: 00076 PURSER 2730
b: ' 06/04/98
96/0336 a: 00215 CLAUDE 2698
b: 02/03/98
97/0211 a: 00006 MIAMI 2817
b: 00007 16/04/98
97/0246 a: 00265 AGADIR 2818
b: 00805 16/04/98
97/0464 a: 00265 ARROW 2819
b: 00805 16/04/98
97/0473 a: 00135 SIGNAL 2820
b: 16/04/98
97/0561 a: 00689 BLIZZARD 2821
b: 00827 16/04/98
97/1197 a; 01813 COURIER 2822
b: 01900 16/04/98
Populus L.
95/3038 a: 00665 HAZENDANS 2731
b: 06/04/98
Prunus L.
96/1078 a: 01470 COMET 2706
b: 02/03/98
Prunus laurocerasus L.
95/1205 a: 00138/ 01248 ANBRI 2719
b: 02/03/98
Rosa L.
96/0453 a: 00889 MEIVAPIUM 2721
b: 00562 06/04/98
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96/0454

96/0693

96/1281

96/1490

Rubus idaeus L.
95/0574

Saintpaulia H. WendL
95/1779

Secale cereale L.
97/0713

97/0714

Solanum tuberosum L.
95/2415

96/0530

96/0531

97/0578

97/0579

97/0581

97/0910

97/1009

97/1011

97/1060

Triticum aestivam L. emend. Fiori
et Paol,
96/0943

97/0461
97/0462
.

97/0463

97/0792

o8 ge o P o (=~}

o o®

g

B

o

[

oM

o

8

: 00889
: 00562

: 00709
: 00421

: 00092
: 00475

: 00209

: 00054
: 00011

: 00166
: 00547

00038

: 00038

00226
00243/ 00519/ 00520
00243/ 00519/ 00520
00243
00243
00243

: 00676

b:

g

o

~

o o e o o

o R

: 00118
: 00118

: 01851

: 00058
: 02009

: 00265
: 00805

: 00265
. 00805

: 00265
: 00805

: 00394

MEINIBUR

KORPROLIT

AUSPOM

PRESUROS

GLEN AMPLE

SUNBEAM

NIKITA

URSUS

STETOS

VIVALDI

CASANOVA

INNOVATOR

CANTATE

GALLIA

ANAIS

SEMPRA

ARTIS

MILVA

SERENADE

APACHE

ALEXANDRE

ACANTHE

WINNI

2707
02/03/98

2708
02/03/98

2723
06/04/98

2705
02/03/98

2729
06/04/98

2390
01/09/97

2691
02/03/98
2692
02/03/98
2680
02/03/98

2679
02/03/98

2678
02/03/98

2836
20/04/98

2837
20/04/98

2838
20/04/98

2832
20/04/98

2833
20/04/98

2834
20/04/98

2835
20/04/98

2800
16/03/98

2823
20/04/98

2824
20/04/98

2825
20/04/98

2826
20/04/98
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97/0828 a: 00141 WINDSOR 2827
b: 20/04/98
97/0829 a: 00265 AMAROK 2828
b: 00805 20/04/98
97/0830 a: 00265 ARMSTRONG 2829
b: 00805 20/04/98
97/0858 a: 01791 SURCO 2830
b: 20/04/98
X Triticosecale W.
97/0237 a: 00362 ZEUS 2813
b: 01076 06/04/98
97/0550 a: 00731 JANUS 2695
b: 00923 02/03/98
97/0609 a: 00759 TICINO 2694
b: 02/03/98
97/0812 a: 00652 DISCO 2693
b: 00405 02/03/98
Zea mays L.
95/1178 a: 00044 ZENO 2699
b: 00486 16/03/98
95/1974 a: 00157 AL 416 2329
b: 02116 02/03/98
96/0546 a: 01885 CGS 4ND64 2805
b: 00157 06/04/98
96/0554 a: 00087 LIM GBM 95 2808
b: 01006 06/04/98
96/0555 a: 00087 L314 2417
b: 01006 02/03/98
96/0556 a: 00087 L 238 2418
b: 01006 02/03/98
96/0583 a: 00362 SK156 2427
b: 01076 02/03/98
96/0585 a: 01885 CGS OF021HY 2807
b: 00157 06/04/98
96/0590 a: 01885 CGS 3F626 IY 2806
b: 00157 06/04/98
96/0783 a: 00156 7045 2450
b: 02/03/98
96/0809 a: 00157 1606 2802
b: 02116 06/04/98
96/0811 a: 00157 1608 2803
b: 02116 06/04/98
96/0816 a: 00157 1386 2804
b: 02116 06/04/98
96/0818 a: 00157 1605 2801
b: 02116 06/04/98
97/0275 a: 00156 AWDI11562 2809 ¢
b: 06/04/98
97/0276 a: 00156 AWC475 2811
b. 06/04/98
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97/0278 a: 00156 AWDI1144 2810
b: 06/04/98
9710279 a: 00156 AWCA4461 2455
b: 02/03/98
97/0280 a: 00156 AWD1049 2812
b: 06/04/98
97/0281 a: 00156 AWC1810 2456
b: ' 02/03/98
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Cuadro IV.1.2: Concesidn de proteccion con arreglo al articulo 116 del Reglamento (CE) n° 2100/94 del Consejo

Tabel IV.1.2: Meddelelse af sortsbeskyttelse i medfor af artikel 116 i Ridets forordning (EF) nr. 2100/94

Tabelle 1V.1.2: Erteilung des Schutzes gemdf3 Artikel 116 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates

Mivaxac IV.1.2:  Xogiynon uiag mpooraociag ovupwva ue to dedgo 116 tov xavoviouot (EK) agiB. 2100/94 tov Svufoviiov

Table 1V.1.2: Grants of protection pursuant to Article 116 of Council Regulation (EC) No 2100/94

Table IV.1.2: Octroi d’une protection conformément a {’article 116 du réglement (CE) n* 2100/94 du Conseil

Tabella IV1.2: Concessione della tutela ai sensi dell’articolo 116 del regolamento (CE).n. 2100/94 del Consiglio

Tabel 1V.1.2: Toekenning van een kwekersrecht overeenkomstig artikel 116 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad

Quadro IV.1.2: Concessdo de protecgdo ao abrigo do artigo 116 do Regulamento (CE) n: 2100/94 do Conselho

Taulukko IV.1.2:  Suoj isen myontdmi

1 neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan mukaisesti

Tabell IV1.2: Beviljande av vixtforddlarritt enligt artikel 116 i rddets forordning (EG) nr 2100/94

Niimero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / AgiBpds goxéhov / File
number / Numéro du dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Nimero de processo /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

a:  Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Kdroyog / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av viixt-
foridlarritt

b:  Representante en el procedimiento (si lo hay) /

Denominacion aprobada / Godkendt betegnelse /
Geneh 'w Bezeich 4 / Ey r.'vl|
ovopaocia / Denomination approved /
Dénomination approuvée / Denominazione
approvata / Erkende benaming / Denominagio
aprovada / Hyviksytty lajikenimi / Godkind

Niimero de concesion,
fecha / Meddelelsens
nummer, dato / Num-
mer der Erteilung,
Datum / A@iBuog
XoQMynong, nuego-

(Eventuel) representant / Verfahrensvertreter / beniimning e / Grant number,
Avtixintog / Procedural representative / date / Numéro de I'oc-
Mandataire (s’il y a lieu) / Mandatario (even- ~ troi, date / Numero
tuale) / Vertegenwoordiger voor de procedure della  concessione,
(indien van toepassing) / Representante para fins data / Erkenningsnum-
processuais (caso exista) / Menettelyyn valtuu- mer, datum / Nimero
tettu edustaja (mikdli on) / (Eventuell) da concessdo, data /
fullmaktsinnehavare Myonndn  numero,
piivimadri / Bevil-
jandenummer, datum
1 2 3 4
Chrysanthemum
95/0911 a: 00261 * LINEKER 989
b: 00595 02/09/96
95/1287 a: 00116 YELLOW REAGAN 2720
b: 02/03/98
Dianthus L.
95/0707 a: 00278 SAIWAIL 2742
b: 00443 06/04/98
95/2690 a: 00149 SCORPIO 2717
b: 02/03/98
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl
95/0136. a: 00004 GUSTAF 2743
b: 00003 06/04/98
95/0714 a: 00002 DAKAR 2745
b: 00003 06/04/98
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95/0715

95/0716

95/0717

95/0718

95/0719

95/0720

Spathiphyllum Schott.
95/1219

. 00002

E]

: 00002
. 00003

o

: 00002
: 00003

o ®

+ 00002
: 00003

o

: 00002
: 00003

[= a1

: 00002
: 00003

[= a1

: 00115
b: 00114

»

SWAZI

TANGA

ZULU

VOLTA

CONGO

ZIMBA

DANIEL

2746
06/04/98

2747
06/04/98

2748
06/04/98

2749
06/04/98

2750
06/04/97

2751
06/04/98

2741
06/04/98
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Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de proteccién / Kapitel V: ZEndringer
vedrgrende ansggere om eller indehavere af EF-sortsbeskyttelse eller vedrgrende disses befuldmaegtigede / Kapitel V: Anderungen beziiglich
des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers / Keqdaiaio V: AMdayéc 0T0vs XATAAGYOUS TWV GLTOUVIWY 1]
TOV GVILXATOV TOUS IXEL TOV XAToX@V piag xowvotixs ngoctacias / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural
representative or of the holder of the protection / Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires
d’une protection / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / Hoofdstuk V:
Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Capitulo V: Alteracées
relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos / Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa
tai suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Fériindringar betriiffande den person som ansikt, fullmaktsinnehavaren eller
person som innehar beskydd

Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabel V.1: Andringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes
befuldmaegtigede / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters / Ilivaxag V.1: AAAays rov aurodvtog 7
10V avtxAntov tov / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.1: Changement de demandeur
ou de son mandataire / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvra-
ger of de vertegenwoordiger voor de procedure / Quadro V.i: Alteracdes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais /
Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.1: Fordndringar betrdffande den person som ansiokt eller

Sfullmaktsinnehavaren
1 2 3 4
Anterior / Tidligere / Vorheriger / TipotryoUpevog / Nuevo / Ny / Neuer / Néog / New /
Previous / Ancien / Precedente / Vorige / Nouveau / Nuovo / Nieuwe /
Anterior / Aikaisempi / Foregdende Actual / Uusi / Ny
a:  Nimero de expediente / Sagsnummer / | a:  Solicitante / Ansgger / Antragsteller / Awwdv / | a  Solicitante / Ansgger / Antragsteller / Avt@v / Fecha de cambio /
Aktenzeichen / AgBudg goxéhov / File Applicant / Dy deur / Richiedente / Aanvra- Applicant / D deur / Richiedente / Aanvra- Zndringsdato / Ande-
number / Numéro du dossier / Numero di pra- ger / Requerente / Hakija / Sokande ger / Requerente / Hakija / Sokande rungsdatum / Hyepo-
tica / Dossiernummer / Niimero de processo / pvior adharyrig / Date
Rekisterinumero / Ansokningsnummer b:  Obtentor / Foredler / Ziichter / Anwiovgyog / | b:  Obtentor / Forzdler / Ziichter / Anuuovgydg / of change / Date de
Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / changement / Data
b Denominacién propuesta / Foresldet beteg- Obtentor / Jalostaja / Foridlare Obtentor / Jalostaja / Foradlare della modifica / Wij-
nelse / Vorgeschlag Bezeichnung / zigingsdatum / Data
Tgotewopevy ovopacio / Proposed de- | ¢:  Representante en el procedimiento / Reprz- | c:  Representante en el procedimiento / Repre- de alteragio / Muutos-
ination / Dénomination proposée / Deno- sentant / Verfahrensvertreter / Avtixhyrog / Pro- sentant / Verfahrensvertreter / Avtishnrog / Pro- piivimaird / And-
minazione proposta / Voorgestelde benaming cedural representative / Mandataire / Mandatario cedural representative / Mandataire / Mandatario ringsdatum
/ Denominagdo proposta / Ehdotettu lajikeni- / Verteg, diger voor de procedure / Repre- / Veneg diger voor de procedure / Repre-
mi / Foreslagen beteckning sentante para fins processuais / Menettelyyn val- para fins prc is / Menettelyyn val-
tuutettu edustaja / Ombud tuutettu edustaja / Ombud
¢ Referencia del obtentor / Formdlerens refe-
rence / Ziichtercode / Zroiyeia tov
dmpovoyot / Breeder’s reference / Réfé-
rence de I’obtenteur / Riferimento del costi-
tutore / Referentie kweker / Referéncia do
obtentor / Jalostajan viite / Forddlarens refe-
rens
1 2 3 4
Centratherum
a: 97/0693 a: 01750 a: 00082 20/04/98
b: BLUE BUTTON b: 01750 b: 01750
c: blue button c: c:
Dianthus L. -
a: 95/2702 a: 00278 a: 00278
b: MILEDY BRILLANTE b: 00278 b: 00278
c¢: miledy brillante c: 00560 c: 00149 : 24/02/98
Ficus benjamina L.
a: 96/1415 a: 00153 a: 00153
b: JUDI b: 00153 b: 00153
c: diem 6 c: c: 01903 25/04/98
a: 96/1416 a: 00153 a: 00153
b: EURODI b: 00153 b: 00153
c: diem 5 [ c: 01903 25/04/98
a: 96/1417 a; 00153 a: 00153
b: GIGANDI b: 00153 b: 00153
c: diem 3 c: c: 01903 25/04/98
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a: 96/1418
b: VERDI
c: diem 4

a: 96/1419
b: HOLLANDI
¢ diem 1

a: 96/1420
b: NABODI
c: diem 2

Prunus armeniaca L.
a: 95/0919
b: TOYUDA
c: pa 63/55

a: 95/0919
b: TOYUDA
c: pa 63/55

a: 95/0921
b: TOYITO
¢! pa 63365

a: 95/0921
b: TOYITO
¢! pa 63365

a: 95/2936
b: YAMATO
c: PA 6909 &

Rosa L.
a: 96/1486
b: PREVEMEL
c: 96-2

: 96/1487
: ROYAL PRETANER
c. tan 2

o

: 96/1488
: PREVERIS
c: 96-6

o

a: 96/1489
b: PREVEGOL
c: 96-3

Rudbeckia L.
a: 95/1719
b: RUDBECKIA BLOVI
¢ Rudbeckia blovi

Solanum tuberosum L.
a: 97/0530
b: -
c: 89-2-027

a: 97/0531
b: -
c: 84-1-44

Zantedeschia Spreng.
a: 95/2791
b: HOPE CROSS
c:E 14

Zea mays L.
a: 95/0430
b: 1065
c: 1065

a: 00153
b: 00153
c:

a: 00153
b: 00153
c:

: 00153
: 00153

T

: 00757
: 00787
c: 01166

o

: 00757
: 00787
: 01166

coep

: 00757
: 00787
c: 01166

o

: 00757
: 00787
c: 01166

o

: 00787
: 00787
c: 01166

(= a1

: 00209
: 00209
c: 01567

(= a1

: 00209
: 00209
1 01567

(=]

: 00209
: 00209
c: 01567

[=a =]

: 00209
: 00209
c: 01567

o N

: 00136
b: 00136
c: 00578

k-

a: 01697
b: 01697
c: 01853

a: 01697
b: 01697
c: 01853

a: 00717
b: 00717
c: 01188

: 00157
: 00157

o

a: 00153
b: 00153
c: 01903

a: 00153
b: 00153
c: 01903

00153
: 00153
c: 01903

a8

00787
: 00787
c: 00757

Sal ]

00787
00787
c: 00757

Sal =

00787
00787
c: 00757

ae

00787
: 00787
c: 00757

TR

00787
: 00787
c: 00757

TR

00209
: 00209

g

00209
: 00209

QaFe

00209
: 00209

e

00209
: 00209

TR

: 00136
b: 00136
c: 01803

(=1

: 01697
: 01697
c: 02045

o

: 01697
: 01697
c: 02045

o e

a: 02089
b: 00717
c: 01188

: 00157
: 00157
1 02116

o g

25/04/98

25/04/98

25/04/98

25/03/98
25/03/98
25/03/98
25/03/98
25/03/98
25/03/98
25/03/98

25/03/98

25/03/98

24/03/98

24/03/98

24/03/98

24/03/98

17/04/98

24/03/98

24/03/98

21/04/98

30/04/98
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4
a: 95/1459 a; 00157 a: 00157
b: 1031 b: 01183 b: 01183
¢ 1031 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1474 a: 00157 a: 00157
b: 948 b: 01885 b: 01885
c: 948 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1475 a: 00157 a: 00157
b: 787 b: 01885 b: 01885
c: 787 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1476 a: 00157 a: 00157
b: 1469 b: 01183 b: 01183
c: 1469 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1477 a: 00157 a: 00157
b: 1015 b: 01885 b: 01885
c: 1015 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1902 a: 00157 a: 00157
b: OPUS b: 00157 b: 00157
c¢: NX 0703 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1905 a: 00157 a: 00157
b: - b: 00157 b: 00157
c: NX 2505 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1906 a: 00157 a: 00157
b: TALENT b: 00157 b: 00157
c: NX 0804 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3043 a: 00157 a: 00157
b: 1089 b: 00157 b: 00157
c: 1089 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3044 a: 00157 a: 00157
b: 1016 b: 01885 b: 01885
¢ 1016 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3045 a: 00157 a: 00157
b: 1014 b: 01885 b: 01885
c: 1014 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3052 a: 00157 a: 00157
b: 996 b: 01885 b: 01885
c: 996 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3055 a; 00157 a: 00157
b: 894 b: 01885 b: 01885
c: 894 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3056 a: 00157 a: 00157
b: 1046 b: 01183 b: 01183
c: 1046 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 96/0810 a: 00157 a: 00157
b: 1607 b: 01885 b: 01885
c: 1607 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 96/0812 a: 00157 a: 00157
b: AL447 b: 01183 b: 01183
c: AL447 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 96/0813 a: 00157 a: 00157
b: AL562 b: 01183 b: 01183
c: ALS62 c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 96/0814 a: 00157 a: 00157
b: 1104 b: 01407 b: 01407
c: 1104 c: 00816 c: 02116 30/04/98
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: 96/0815
: 1105
c: 1105

o

96/0817
1603
c: 1603

2

96/0820
FENICE
c: NX 7145

an

96/0821
CORSICA
NX 6315

QTR

96/0822
1026
c: 1026

g8

96/0823
LUCERNE
c: AT 562

a8

96/0824
921
c: 921

S

a: 96/0825
b: 1132
c: 1132

a: 98/0203
b: FLIX628
c: flix628

a: 98/0204
b: FLIX538
c: flix538

[t =2 -] o oo o o [=a ] o o o o e

O o

: 00157
: 01407
: 00816

: 00157
: 01885
: 00816

: 00157
: 00157
: 00816

: 01868
: 00157
: 00816

: 00157
: 01407
: 00816

: 00157
101183
: 00816

: 00157
: 01885
: 00816

: 00157
: 01885
: 00816

: 00157
: 01885
: 00816

: 00157
: 01885
: 00816

ae TR S Sl ge gs

oo oo oom oo

: 00157
: 01407
: 02116

00157
01885
1 02116

00157
00157
: 02116

02006
00157
: 00816

00157
01407
: 02116

00157
01183
: 02116

00157
: 01885
: 02116

: 00157
: 01885
: 02116

: 00157
: 01885
: 02116

: 00157
: 01885
1 02116

30/04/98

30/04/98

30/04/98

02/03/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98
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Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de proteccion o de su representante en el procedimiento

Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskytielse eller vedrgrende dennes befuldmeegtigede
Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

Hivaxag V.2: AAdayés atoug xataldyovs Twv xQTOYWY KOS TEOTTATLAS T TWY AVTATWY TOVS

Table V.2: Changes in the person of the holder of protection or of the procedural representative

Table V.2: Changement de titulaire d’une protection ou de son mandataire

Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario

Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht of de vertegenwoordiger voor de procedure
Quadro V2: Alteragdes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

Taulukko V.2: Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

Tabell V.2: Firéiindringar betriffande den person som innehar vixtforddlarrit eller fullmaktsinnehavaren

2

Aﬁterior / Tidligere / Vorheriger / TIgonyovpevog /
Previous / Ancien / Precedente / Vorige /
Anterior / Aikaisempi /Foregdende

3

Nuevo / Ny / Neuer / Néog / New /
Nouveau / Nuovo / Nieuwe /
Actual / Uusi / Ny

a:  Ndmero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichen / AguBudg goxélov / File
number / Numéro du dossier / Numero di pra-
tica / Dossiernummer / Niimero de processo /
Rekisterinumero / Ansokningsnummer

Titular / Indeh / Sortenschutzinhaber /
Katoyog / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av viixt-
foradlarritt

Titular / Indet ! Sortenschutzinhaber /
Kavoyog / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakija / Innehavare av vixt-
foradlarritt

Fecha de cambio /
Zndringsdato / Ande-
rungsdatum / Hpego-
ppvicr adhoryig / Date
of change / Date de

b:  Obtentor / Foredler / Ziichter / Anuougyog / | b Obtentor / Foreedler / Ziichter / Anuovgyog / changement / Data
b:  Nimero de concesién / Meddelelsens num- Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / Breeder / Obtenteur / Costitutore / Kweker / della modifica / Wij-
mer / Nummer der Erteilung / ApuBpog Obtentor / Jalostaja / Foridlare Obtentor / Jalostaja / Foridlare zigingsdatum / Data
Yoovynons / Grant number / Numéro de de alteragéio / Muutos-
T'octror / Numero della concessione / Representante en el procedimiento / Rep ¢ Rep en el procedimiento / Represen- piiivimdard / And-
Erkenningsnummer / Ntimero da concessio / tant / Verfahrensvertreter / Avtixhyrog / Pro- tant / Verfahrensvertreter / AvrixAntog / ringsdatum
Myénndn numero / Beviljandenummer cedural representative / Mandataire / Mandatario Procedural rep ive / Mandataire /
| Verteg diger voor de procedure / Repre- Mandatario / Vertegenwoordiger voor de proce-
sentante para fins processuais / Menettelyyn dure / Representante para fins processuais /
valtuutettu edustaja / Ombud M lyyn valtuutettu edustaja / Ombud
1 2 3 - 4
Alstroemeria L.
a:95/2704 a: 00257 a: 00257
b: 2358 b: 00257 b: 00257
c: 00560 c: 00029 17/04/98
a: 95/2706 a: 00257 a: 00257
b: 2359 b: 00257 b: 00257
- c: 00560 c: 00029 17/04/98
Ficus benjamina L.
a: 95/0405 a: 00153 a: 00153
b: 2524 b: 00153 b: 00153
c: c: 01903 25/04/98
a: 95/0406 a: 00153 a: 00153
b: 1434 b: 00153 b: 00153
c: c: 01903 25/04/98
Helianthus annuus L.
a: 95/0424 a: 00157 a: 00157
b: 1790 b: 00157/ 00951 b: 00157/ 00951
c: c: 02116 30/04/98
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a: 95/0425 a: 00157 a: 00157
b: 1789 b: 00157 b: 00157

c: c: 02116 30/04/98
a: 95/0426 a: 00157 a: 00157
b: 1786 b: 00157 b: 00157

c: c: 02116 30/04/98
a: 95/0427 a: 00157 a: 00157
b: 1787 b: 00157 b: 00157

c: c: 02116 30/04/98
a: 95/0428 a: 00157 a: 00157
b: 1788 b: 00157 b: 00157

c: c: 02116 30/04/98
a: 95/1594 a: 00157 a: 00157
b: 959 b: 01885 b: 01885

¢: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1595 a: 00157 a: 00157
b: 960 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1596 a: 00157 a: 00157
b: 961 b: 00157/ 00951 b: 00157/ 00951

¢:,00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1597 a: 00157 a: 00157
b: 2584 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1598 a: 00157 a: 00157
b: 962 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1599 a: 00157 a: 00157
b: 963 b: 01885 b: 01885 *

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a; 95/1600 a: 00157 a: 00157
b: 964 b: 01490 b: 01490

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1601 a: 00157 a: 00157
b: 965 b: 00898 b: 00898

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1602 a: 00157 a: 00157
b: 966 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1603 a: 00157 a: 00157
b: 1793 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1604 a: 00157 a: 00157
b: 967 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/1605 a: 00157 a: 00157
b: 1792 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3042 a: 00157 a: 00157
b: 2697 b: 00157 b: 00157

c: 00816 c: 02116 30/04/98
a: 95/3051 a: 00157 a: 00157
b: 2846 b: 01885 b: 01885

c: 00816 c: 02116 30/04/98
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: 95/3053
: 2696

T e

a: 95/3054
b: 1791

a: 96/0826
b. 2689

: 96/0827
: 2690

o m

a: 96/0828
b: 1814

Limonium L.
a: 95/2707
b: 1362

Picea glauca (Meench) Voss
a: 95/1004
b: 1722

Rosa L.
a: 96/1490
b: 2705

Zea mays L.
a: 95/0429
b: ‘1588

: 95/0780
: 1404

o

: 95/0821
: 2316

(=]

: 95/1084
: 838

[> a4

: 95/1085
: 839

o e

a: 95/1086
b: 840

a: 95/1087
b: 841

:95/1458
: 2008

o P

: 95/1666
: 1401

o

: 00157
: 01885
: 00816

Qo

: 00157
: 01885
: 00816

oo

: 00157
: 00157
: 00816

o oe

: 00157
: 00157
: 00816

Qo

: 00157
: 00157
: 00816

oo

: 00257
: 00257
c: 00560

(o -]

: 00636
: 00636
c: 00578

o

: 00209
: 00209
: 01567

oo

: 00157
: 00157
: 00816

o o8

: 00338
: 02006

cos

: 00338
02006

oe

: 00157
: 00898
c: 00816

[= =]

: 00157
: 00898
: 00816

oo

: 00157
: 00898
c: 00816

(=]

: 00157
. 00898
c: 00816

o »

: 00157
00157
: 00816

Qow

: 00338
: 02006
c:

o R

00157
: 01885
02116

QTR

: 00157
: 01885
: 02116

oo

: 00157
: 00157
: 02116

oo

: 00157
: 00157
c: 02116

g

: 00157
: 00157
c: 02116

[= -]

: 00257
: 00257
c: 00225

o P

: 00636
: 00636
: 01803

o g

: 00209
: 00209

(= -]

: 00157
: 00157
c: 02116

f=a

: 02006
: 02006

(eI =]

: 02006
: 02006

g

: 00157
: 00898
c: 02116

[~ 2 ]

- 00157
: 00898
c: 02116

o

: 00157
: 00898
: 02116

oo

a: 00157
b: 00898
c: 02116

: 00157
: 00157
c: 02116

(=g =4

: 02006
02006

=28 1

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

17/04/98

17/04/98

24/03/98

30/04/98

02/03/98

02/03/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

02/03/98
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: 95/1667
: 2320

[>a =]

:95/1901
: 903

o w

1 95/1903
b: 2322

[

: 95/1904
: 2324

(=]

: 95/1907
12326

joni ]

: 95/1908
: 2327

o »

: 95/1909
12328

o s

: 95/1910
: 904

o

95/1911
905

TR

95/1912
906

g8

an

907

95/1974
2329

e

95/1975
1368

TR

95/3046
911

o

95/3047
912

o

a: 95/3048
b: 2332

a: 95/3049
b: 914

a: 95/3050
b: 2013

95/1913 .

cos

o8 TR g8 Te TR ae a8 S ae o an g e a8 ge g age

oR

: 00338
: 02006

: 00157
: 00157
: 00816

: 00157
: 00157
: 00816

: 00157
: 00157
: 00816

00157
00157

: 00816

00157
00157

00157
01885

00157
00157

00157
00157

00157
00157

00157
00157

00157
01114

: 00816

00157
00157

: 00816

00157
00157

: 00816

00157
00898

: 00816

00157
00157

: 00816

00157
00898

: 00816

00157
00898

: 00816

O o o

oo

oo

oo

o o o o® o o o o o oo o aop

o e

: 02006
: 02006

: 00157
: 00157
1 02116

: 00157
: 00157
: 02116

: 00157
: 00157
1 02116

: 00157
: 00157
1 02116

: 00157
: 00157
: 02116

: 00157
: 01885
;02116

: 00157
: 00157
: 02116

: 00157
- 00157
: 02116

: 00157
: 00157
1 02116

00157
00157
1 02116

: 00157
;01114
1 02116

: 00157
- 00157
1 02116

: 00157
: 00157
: 02116

00157
00898
. 02116

: 00157
: 00157
1 02116

: 00157
: 00898
: 02116

: 00157
: 00898
: 02116

02/03/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98
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a: 96/0809
b: 2802

a: 96/0811
b: 2803

a: 96/0816
b: 2804

a: 96/0818
b: 2801

: 00157
: 01885
c: 00816

o

a: 00157
b: 01885
c: 00816

a: 00157
b: 01885
c: 00816

a: Q0157
b: 01885
c: 00816

a: 00157
b: 01885
c: 02116

a: 00157
b: 01885
c: 02116

a: 00157
b: 01885
c: 02116

: 00157
: 01885
c: 02116

(-2 -]

30/04/98

30/04/98

30/04/98

30/04/98
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Capitulo VI:
Kapitel VI:
Kapitel VI:
KepdAato VI:
Chapter VI:
Chapitre VI:
Capitolo VI:
Hoofdstuk VI:
Capitulo VI:
Luku VI:

Kapitel VI:

Fin de la proteccion
Sortsbeskyttelsens ophgr

Beendigung des Schutzes

s

Anén wag mgootaciag
Termination of protection
Cessation de la protection
‘Estinzione della tutela
Becéindiging van een kwekersrecht
Extingdo da protecg¢do
Suojaamisen raukeaminen

Upphérande av vixtforddlarrdt

a:  Nimero de expedien-
te / Sagsnummer / Ak~
tenzeichen / AQuBpog

Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Kdtoyog / Holder / Titulaire / Titolare /
Houder / Titular / Hakya / Innehavare av vxt-

Denominacién / Betegnelse / Bezeich-
nung / Ovopaoia / Denomnation /
Dénommation / Denominazione /

Fecha de fin de la protec-
ci6n / Ophgrsdato / Datum
der Beendigung / Huego-

Cédigo / Kode / Code /
Kwdwog / Code / Code /
Codice / Code / Cédigo /

paxéhov / File num- foradlarritt Benaming / Denominagdo / Lajmi- | pnvie MiEng ag mgoota- | Koodi / Ked (')
ber / Numéro du dos- mike / Benamning aiag / Date of termination /
sier / Numero di prati- | b:  Representante en el procedimiento / Repra- Date de la cessation / Data
ca / Dossiernummer / sentant / Verfahrensvertreter / Avtixhntog / Pro- dell’estinzione / Datum van
Niimero de processo / cedural rep ive / Mandataire / Mandata- beéindiging / Data da extin-
Rekisterinumero / An- rio / Vertegenwoordiger "voor de procedure / ¢d0 / Suojauksen piittymi-
sokningsnummer Representante  para  fins  processuais / sen paivimaird / Utgangs-
M. lyyn val dustaja / Fullmakts- datum
innehavare
1 2 3 4 5
Gerbera L.
95/1772 a: 00021 MINETTE 27/01/98 A
b:
Helianthus annuus L.
95/3042 a: 00157 405 B 06/04/98 A
b: 02116
95/3053 a: 00157 FR 812 06/04/98 A
b: 02116 )
96/0826 a: 00157 FS706 06/04/98 A
b: 02116
Hordeum vulgare L.
sensu lato
95/0042 a: 00056 CITY 05/03/98 A
b: 01394
96/0271 a: 00394 BELLA 03/03/98 - A
b:

() A: Renuncia a la proteccién, B: Expiracién de la proteccién, C: Anulacién de la proteccién, D: Revocacién de la proteccidn / A: Afstielse af sortsbeskyttelse,
B: Sortsbeskyttelsens ophgr, C: Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D: Ophavelse af sortsbeskyttelse / A: Inhaberverzicht, B: Erloschen des Schutzes,
C: Nichtigkeitserklirung, D: Aufhebung / A: Exytwonov g mgoataciag, B: AMEN tng npootaociag, C: Avaxhnor tng ngootacicg, D: Axdoman tng Tpootasiog
/ A: Surrender of protection, B: Expiry of protection, C: Annulment of protection, D: Cancellation of protection / A: abandon de la protection, B: expiration de la pro-
tection, C: révocation de la protection, D: annulation de la protection / A: Rinuncia del titolare della tutela, B: Scadenza della tutela, C: Annullamento della tutela, D:
Cancellazione della tutela / A: Afstand van een kwekersrecht, B: Verstrijken van een kwekersrecht, C: Nietigverklaring van een kwekersrecht, D: Vervallenverklaring
van een kwekersrecht / A: Rentincia & protecgio, B: Caducidade da protecgio, C: Anulagio da protecgdo, D: Privagio da protecgiio / A: Suojauksesta luopuminen, B:
Suojauksen pdittyminen, C: Suojauksen kumoaminen, D: Suojauksen peruuttaminen / A: avstiende frén vaxtforadlarritt, B: vixtforddlarritten loper ut,
C: vixtforddlarritten ogiltigforklaras, D: viixtforddlarritten upphor.
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96/0674

96/1154

Impatiens New
Guinea
95/2351

Lactuca sativa L.
95/0422 =

Linum usitatissimum
L.
95/0967

Petunia Juss.
95/2156

95/2157

Phaseolus vulgaris L.
95/0690

Rosa L.
96/0069

Solanum tuberosum
L.
95/2415

Triticam aestivam L.
emend. Fiori et Paol.
96/0688

96/0943

Vicia faba L.
95/0013

a: 00051
b: 00052

a: 00051
b: 00052

a: 00351
b:

a: 00031/ 00689
b: 00827

a: 00218
b: 00819

: 00164
. 00423

o

a: 00164
b: 00423

a: 00031

: 00892
: 00562

(= -]

: 00226

om

: 00051
: 00052

o

: 00058
: 02009

)

a: 00051
b: 00052

FALCON

LAIRD

HUDSON

FLAVONA

PRONTO

CASCAS

CASCHICO

ACTUEL

MEISATEX

STETOS

IMPALA

SERENADE

LUNA

08/04/98

* 11/03/98

26/03/98

30/03/98

23/03/98

25/03/98

26/03/98

30/03/98

16/03/98

16/03/98

08/04/98

24/03/98

14/04/98

\
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Capitulo VII:
Kapitel VII:

Kapitel VII:

Kepdlawo VII:

Chapter VII:
Chapitre VII:
Capitolo VII:
Hoofdstuk VII:
Capitulo VII:
Luku VII:

Kapitel VII:

Correccidn
Berigtigelser
Berichtigungen
Aopbwting
Corrigendum
Corrections
Correzione
Verbeteringen
Correcgdo
Oikaisut

Rattelser

Niimero de expediente,
especie / Sagsnummer,
sort / Aktenzeichen,
Sorte / ApBpOG poe-
»ov, Bidy / File num-
ber, Species / Numéro
de dossier, espece /
Numero di pratica, spe-
cie / Dossiernummer,
soort / Niémero de pro-
cesso, espécie / Re-
kisterinumero, laji /

Boletin Oficial/ Offi-
cielle Tidende / Amts-
blatt / Enionun Egn-
pegida / Official Gaz-
ette / Bulletin officiel /
Bollettino ufficiale /
Mededelingenblad  /
Gazeta Oficial / Viral-
linen lehtr / Officiell
tidsknift

Pédgina/ Side / Seite / Zehido / Page / Page
/ Pagina / Bladzijde / Pdgina / Stvu / Sida

Primera versién / Forrige verston /
Vorherige Fassung / Agxud)
ovopagia /Previous version /
Premuére version / Prima versione /
Eerste versie / Primeira versio /
Edellinen versio / Foregdende ver-
sion

Versién comregida / Kornigeret
version / Berichtigte Fassung /
Awpbopévy  ovopasio  /
Corrected version / Version corri-
gée | Versione corretta / Verbe-
terde versie / Versio corrigida /
Oikaistu versio / Riittad version

Zea mays L.

Ansokningsnummer,
sort
1 2 3 4 5
96/1333 171997« 14/25 Raw 932 Wrg 113-uk
- Brassica Napus L.
95/0403 2/3 1995 22 a) 152 a) 02083
Dianthus L. b) 152 b) 02083
c) 00815 c) 00815
96/0250 3/1996 16 PERPCURLR PEPCURLR
Euphorbia
pulcherrima
Willd. ex Klotzsch
97/1448 2/1998 26 PRIANA CAPTIVA
Fragaria L.
9710781 2/19989 27 KLASIA KLAUSIA
Lactuca sativa L.
97/260 2/1997 31/42 TANAGAR TANAGGAR
Rosa L.
97/024 2/1997 40 SCHVERMIL SCHOVERMIL
Rosa L. .
96/0903 1/1997 31 KIMANDJARO KILIMANDJARO
Spathiphyllum
Schott.
98/203 2/1998 20 Date of application: 16/02/98 Date of application: 12/03/98
Zea mays L.
98/204 2/1998 20 Date of application: 16/02/98 Date of application: 12/03/98
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PARTE B/DEL B/TEIL B/MEPOX B/PART B/PARTIE B/PARTE B/DEEL B /PARTE B/OSAB/DEL B

1

Aviso n° 3/98 de la Oficina

La Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales tiene el placer de informarle de su presencia en
Internet. A partir de ahora se podrd acceder a su sitio en la direccién siguiente:

http://www.cpvo.fr

Meddelelse nr. 3/98 fra EF-Sortsmyndigheden
EF-Sortsmyndigheden er nu pa Internettet.
De er velkommen til at besgge vore web-sider pa fglgende adresse:

http://www.cpvo.fr

Bekanntmachung Nr. 3/98 des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Das Gemeinschaftliche Sortenamt freut sich, Ihnen mitteilen zu kénnen, daB es kiinftig mit einer eige-
nen Website im Internet vertreten ist.
i

Die WWW-Adresse des Sortenamtes lautet:

http://www.cpvo.fr

Avaxoiveon agtd. 3/98 tov Korvorizov Igageiov dvrinav Movwdav
Boloxopaote oty gvydoLotn B¢om va oog avoaxovacovue 0t To Kowvotund Tpageio Putnmv
IMowuhM®V ATERTNOE TOV Brd TOU XHEOo oto Avadixtuo.

2o e&Ng, umopeite Aowmov va cupPOUAEVECTE TO. OTOLXEIX TTOU ROTAYWQEOUVTOL GTHV NAe-
xtoovixn 0éom pog oty axdiovdn diebuvon:

http://www.cpvo.fr
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CPVO Notice No 3/98
The Community Plant Variety Office has the pleasure to announce that it now has an Internet site, which
you can consult at the following address:

http://www.cpvo.fr

Annonce n° 3/98 de 'OCVV
L'Office communautaire des variétés végétales a le plaisir de vous faire part de sa présence sur Internet.
En effet, vous pourrez désormais consulter notre site a I’adresse suivante:

http://www.cpvo.fr

Avviso dell’Ufficio n. 3/98

L’ Ufficio comunitario delle varieta vegetali & lieta di informarvi che & ora possibile consultare il suo sito
su Internet all’indirizzo seguente:

http://www.cpvo.fr

Aankondiging nr. 3/98 van het Communautair Bureau voor plantenrassen

Het Communautair Bureau voor plantenrassen heeft het genoegen u mede te delen dat u van nu af aan
zijn Internet-site kunt raadplegen op onderstaand adres:

http://www.cpvo.fr

Aviso n? 3/98 do ICVV

O Instituto Comunitario das Variedades Vegetais tem o prazer de o informar da sua presenca na Internet.
A partir de agora poderd aceder ao seu website através do endereco:

http://www.cpvo.fr
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OCVV:n ilmoitus n:o 3/98
Yhteison kasvilajikevirasto on edustettuna nyt my0s Internetissa.
Tisti eteenpiin teilla on mahdollisuus tutustua kotisivaumme osoitteessa:

http://www.cpvo.fr

Meddelande nr 3/98

Gemenskapens vixtsortsmyndighet har ndjet att meddela att vi nu finns pd Internet.

Hédanefter kan ni beséka var hemsida pé féljande adress:

http://www.cpvo.fr
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DK:

EL:

IRL:

2.

Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de proteccion comunitaria de obtenciones vegetales:
Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften, an die Antriige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen:
AwevBiveers Yo TV vrofor) aiTioeny xoLvoTixoU SIXCLORATOS ENL QUTLXYS ToLKhing:
Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adresses aupres desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions végétales peuvent étre déposées:
Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:
Adressen waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:
Enderecos onde podem ser apresentados pedidos de proteccio comunitdria das obtencdes vegetais:
Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan Lihettad:
Adresser som anstkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till:

Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Kowortixé Fpageio duvrixav
Heuulicyv / Community Plant Variety Office / Office communautaire des variétés végétales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali /
Communautair Bureau voor plantenrassen / Instituto Comunitdrio das Variedades Vegetais / Yhteison kasvilajikevirasto /
Gemenskapens vixtsortsmyndighet

BP 2141, F-49021 Angers Cedex 02, tél.: (33) 241 36 84 50, fax: (33) 241 36 84 60
Buzones en los Estados miembros / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkiisten in den Mitgliedstaaten / Taxvdgopsxés dievdivoew

610 %edTn pérn / PO boxes in the Member States / Boites aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri /
Brievenbussen in de lidstaten / Caixas postais nos Estados-membros / Postilaatikot jisenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

Ministerie van Landbouw/Ministere de 1’agriculture I: Ufficio italiano brevetti e marchi
Dienst tot Bescherming van Kweekproducten/ Ministero Industria commercio e artigianato
Service de la protection des obtentions végétales Via Molise 19
World Trade Center 3, 6° étage 1-11087 Roma
Avenue Simon Bolivar Tel.: (39-6) 47 05 30 68, fax: (39-6) 47 05 30 35
B-1210 Bruxelles
Téléphone: (32 2) 208 37 28; télécopieur: (32 2) 208 37 05 NL: Raad voor het Kwekersrecht

. .. . S Nudestraat 15/Postbus 104
Danish Ministry of Agriculture and Fisheries 6700 AC Wageningen
Institute of Plant and Soil Science Nederland '
Department Qf Variety Testing Tel.: (31-317) 41 90 31; telefax (31-317) 42 58 67
Teglvarksvej 10, Tystofte
DK-4230 Skzlskgr .

. A: Bundesamt und Forschungszentrum fiir Landwirtschaft
TIf. (45) 53 59 61 41; fax (45) 53 59 01 66 Sortenschutzamt/Postfach 400
Bundessortenamt A-1226 Wien
Osterfelddamm 80 Tel.: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211
D-30627 Hannover
Tel.: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62 P: Instituto de Protecco da Producéo
Agro-Alimentar

Yrovgyeio Teweyiog CNPPA-CENARVE
IvotitouTo £QEVVOG TOWKIMMY RAAMEQYOVUEVEY QUTHY Tapada da Ajuda, Edificio 2
GR-57400 Zivdog, Ocooahovixn P - 1300 Lisboa
Tniégpwvo: (30-31) 799 684 téheqa&: (30-31) 799 392 Tel.: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentaci6n FIN: Ministry of Agriculture
Subdireccién General de Semillas y Plantas de Vivero Plant Variety Rights Office
José Abascal, 4 Liisankatu 8, PO. Box 322
E-28003 Madrid . FIN-00171 HELSINKI
Tel.: (34) 913 47 66 00, fax: (34) 915 94 27 68 Puhelin: (358-9) 160 33 16, telekopio: (358-9) 160 24 43
Ministere de I’agriculture ] .
Comité de la protection des obtentions végétales S: Statens Vaxtsortsndmnd
11, rue Jean-Nicot Box 1247
F-75007 Paris S-171 24 SOLNA
Téléphone: (33 14) 275 93 14; télécopieur: (33 14) 275 94 25 Tfn: (46 8) 730 66 30, fax: (46-8) 83 3170
Department of Agriculture, Food and Forestry UK:  Ministry for Agriculture, Fisheries and Food

Agriculture House (7w)

Plant Variety Rights Office

Kildare Street Huntingdon Road
Dublin 2 Cambridge CB3 OLF
Ireland United Kingdom

Tel. (353-1) 607 20 00, fax (353 1) 661 62 63

Tel. (44-1223) 34 23 80, fax (44-1223) 34 23 86
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3.

Fecha limite de presentacion de las solicitudes en el préximo nimero del Boletin Oficial:
Sidste frist for ansggninger til offentliggarelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende:
SchluBdatum fiir Antriige mit Blick auf die niichste Ausgabe des Amtsblatts:

Hpuegopnvia AMEns s ngoleopiag yia arvijoeig evoyer g evopevyg éxdoong e Emionung
Egnpegidag:

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel:
Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Uiterste datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het
Mededelingenblad:

Data-limite para pedidos com vista a préxima ediciio da Gazeta Oficial:
Hakemusten viimeinen jéittopiivé virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sista datum for ansékningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens niista nummer:

30.6.1998
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4.

Lista de solicitantes y titulares de proteccién comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores
y de representantes legales

Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forsedlere og befuldmagtigede

Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und der
Verfahrensvertreter

Kardloyog aitotviny #uL 2otoov %0VoTixdv SiXeiopdToyY Tl QUTIXOV TOUIAMMOY,
onpLoveydv 1oy avaixdTov

List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives

Liste des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions végétales,
des obtenteurs et des mandataires

Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari

Lijst van aanvragers en houders van ¢een communautair kwekersrecht, van kwekers en van
vertegenwoordigers voor de procedure

Lista dos requerentes e titulares de protec¢iio comunitiria das obtencdes vegetais, dos obtentores e
. dos representantes para efeitos processuais

Hakijoiden, yhteison kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn
valtuutettujen edustajien luettelo

Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtfordadlarritt, foridlare och ombud

Niimero Nombre Direcctén
Nummer Navn Adresse
Nummer Name Adresse
Aondg ‘Ovope Awi8uvon
Number Name Address
Numéro Nom Adresse
Numero Nome Indirizzo
! Nummer Naam Adres
Niimero Nome Endereco
Numero Nimi Osoite
Nummer Namn Adress
1 2 3

00002 CARL AKSEL SORENSEN KRAGH °| SNAPAGERVEIJ 1
DK-8230 ABYH@J

00003 GPL INTERNATIONAL AS LAVSENVZENGET 18
POSTBOKS 29
DK-5200 ODENSE V

00004 SUNNY GRONNEGYDEN APS GRONNEGYDEN 148
DK-5270 ODENSE N
00006 SHARPES INTERNATIONAL SLEAFORD'
SEEDS LTD LINCOLNSHIRE NG34 7THA
United Kingdom
00007 FOX K. DR CASTLE LANE
Sharpes International Seeds Ltd BOOTHBY GRAFFQOE
LINCOLN LNS OLF

United Kingdom
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00010

00011

00012

00013

00014

00016

00017

00021

00025

00029

00031

00033

00036

00038

00044

00046

00047

00051

HORTICULTURE RESEARCH
INTERNATIONAL

STOOKES S.
Meiosis Ltd

FLORA-NOVA PFLANZEN GMBH
SCHUMANN INGEBORG
UTECHT ANGELIKA

Flora Nova Pflanzen GmbH
TEAGASC (THE AGRICULTURE

& FOOD DEVELOPMENT AUTHO)
Crop Research Centre

KEHOE HENRY W.

Plant Breedirig Department Teagasc

Piet Schreurs Holding BV

Fides Beheer BV
P. M. van der Weijden

Koninklijke Van Zanten BV

VILMORIN SA

HOBAHO BV

KLEMM + SOHN NACHE

LOCHOW PETKUS GMBH

KWS KLEINWANZLEBENER
SAATZUCHT AG
vorm Rabbethge & Giesecke

AGROSAAT PFLANZENZUCHT
LAUC FELIX
Agri Seed Agricultural Products Ltd

PLANT BREEDING INTERNATIONAL
CAMBRIDGE LTD

WELLESBOURNE
WARWICK CV35 9EF
United Kingdom

BRADBOURNE HOUSE -
STABLE BLOCK

EAST MALLING ME19 6DZ
KENT

United Kingdom

POSTFACH 20 08 28
D-40105 DUSSELDORF

RAIDENTRASSE 135
D-72458 ALBSTADT

POSTFACH 20 08 28
D-40105 DUSSELDORF

OAK PARK
CARLOW
Ireland

OAK PARK RESEARCH CENTRE
CARLOW
Ireland

HOOFDWEG 81
1424 PD DE KWAKEL
Nederland

COLDENHOVELAAN 6
3155 RC MAASLAND
Nederland

LOOSTERWEG 1E
POSTBUS 25

2180 AA HILLEGOM
Nederland

ROUTE DU MANOIR
F-49250 LA MENITRE

POSTBUS 6
2160 AA LISSE
Nederland

HANFACKER 8
D-70378 STUTTGART

POSTFACH 11 97
D-29296 BERGEN

POSTFACH 14 63
D-37555 EINBECK

KROPPENSTEDTER STRASSE
D-39398 HADMERSLEBEN

JULIA HOUSE - PO Box 3589
CY-NICOSIA

MARIS LANE
TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2L.Q
United Kingdom
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00052

00053

00054

00056

00058

00059

00065

00072

00075

00076

00081

00082

00083

00087

00088

00091

SAGE C. M. GREGORY

NUNHEMS ZADEN BV

SCOTTISH CROP RESEARCH
INSTITUTE

NICKERSON SEEDS LTD
Joseph Nickerson Research Centre

CPB TWYFORD LTD

FODDY T.
CPB Twyford Ltd

MERKEN- EN MODELLENBUREAU
HOLLAND BV

ENZA ZADEN BV

KNUD ERIK CHRISTENSEN

NOVARTIS SEEDS BV

POULSEN ROSER APS

MOERHEIM NEW PLANT BV

NEW FARM CROPS LTD

LIMAGRAIN GENETICS GRANDES
CULTURES SA

RIK ZWAAN ZAADTEELT
EN ZAADHANDEL BV

HARKNESS NEW ROSES LTD
.4\

MARIS LANE
TRUMPINGTON
CAMBRIDGE CB2 2LQ
United Kingdom

POSTBUS 4005
6080 AA HAELEN
Nederland

INVERGOWRIE
DUNDEE DDE 5DA
United Kingdom

ROTHWELL NR CAISTOR
LINCOLN LN7 6DT
United Kingdom

CHURCH STREET
THRIPLOW

NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE
United Kingdom

CHURCH STREET
THRIPLOW HERTS SGS8 7RE
United Kingdom

PUTTERLAAN 2
2261 EM LEIDSCHENDAM
Nederland

HALING 1E
1602 DB ENKHUIZEN
Nederland

NISTEDVE] 12
DK-5270 ODENSE N

WESTEINDE 62
POSTBUS 2

1600 AA ENKHUIZEN
Nederland

HILLER@DVE] 49
DK-3480 FREDENSBORG

DORPSSTRAAT 11A
1191 BG OUDEKERK A/D AMSTEL
Nederland

MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
United Kingdom

BP 115
F-63203 RIOM CEDEX

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
Nederland

CAMBRIDGE ROAD
HITCHIN

HERTS SG4 0IT
United Kingdom
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00092

00096
00098

00101

00102
00106
00108

00110

00114
00115

00116

00117
00118
00119

00121

00123
00124

00130

DAVID AUSTIN ROSES LTD

HILVERDA BV

BLOOMS OF BRESSINGHAM LTD

TRISTRAM M. G. & TRISTRAM D. R.
Walberton Nursery Ralph Tristram

CARGILL GENETIQUE EUROPE
JULIUS WAGNER GMBH

!
KARTOFFELZUCHT BOHM,
INH. GEBR. BOHM KG
CEBECO ZADEN BV
DEROOSE REGINALD

CORNELIS DANIEL

CHRYSANTHEMUM BREEDERS
ASSOCIATION NV

SAKA-RAGIS PFLANZENZUCHT GBR
UNIPLANTA SAATZUCHT KG
DENIS-PLANTS BVBA

René DENIS

YODER BROTHERS INC.

KNUD JEPSEN

ROSEN TANTAU - MATHIAS TANTAU
NACHFOLGER

JAN SPEK ROZEN BV

BOWLING GREEN LANE
ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
United Kingdom

MIINSHERENWEG 15
1424 CA DE KWAKEL
Nederland

BRESSINGHAM DISS
NORFOLK IP22 2AB
United Kingdom

YAPTON LANE
WALBERTON

WEST SUSSEX BN18 0AS
United Kingdom

BP 21
F-40305 PEYREHORADE CEDEX

EPPELHEIMER STRASSE 18-20
D-69115 HEIDELBERG

POSTFACH 13 80
D-21303 LUNEBURG

POSTBUS 10000
5250 GA VLIUMEN
Nederland

DROOGTE 139
B-9940 EVERGEM

OUDE GAVERWEG 2
B-9820 MELSEN

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIDSENHOUT
Nederland

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

NEUBURGER STRASSE 6
D-86564 NIEDERARNBACH

BOCHTENSTRAAT 6
B-9080 LOCHRISTI

, 115 THIRD STREET SE

PO BOX 230
BARBERTON OH 44203
USA

DAMBROVE] 53 - NORRING
DK-8382 HINNERUP

TORNESCHER WEG 13
D-25436 UETERSEN

ZIJDE 155
2771 EV BOSKOOP
Nederland
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00133

00135

00136

00138

00140

00141

00142

00143

00145

00149

00153

00156

00157

00164

00165

00166

00180

00187

00190

BARENBRUG HOLLAND BV

SEJET PLANTEFORZEDLING I/S

VIETTE MARK

ANTIGONE PLANT-

VERMEERDERING BV

SEMUNDO SAATZUCHT GMBH

SAATZUCHT JOSEF BREUN GDBR

SCA ADRIEN MOMONT & FILS

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG

Lippstadt-Bremen GmbH

KRAMER KURT

P. KOOIJ & ZONEN BV

W.A.S. VAN DIEMEN

ASGROW FRANCE SA

NOVARTIS SEEDS SA

DAN FLOWER FARM

INNOVAPLANT GMBH & CO KG
L. Kienzler

GREEN CIRCLE GROWERS
Wingerden John V.

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL

INC.

SECOBRA RECHERCHES SA

VERNEUIL RECHERCHE

POSTBUS 4
6678 ZG OOSTERHOUT
Nederland

NORREMARKSVE] 67
DK-8700 HORSENS

ROUTE 1

BOX 16

22939 VA FISHERSVILLE
USA

HALVE RAAK 45
2771 AD BOSKOOP
Nederland

SIEMENSSTRASSE 43
D-25462 RELLINGEN

AMSELWEG 1
D-91974 HERZOGENAURACH

7, RUE DE MARTINVAL
F-59246 MONS-EN-PEVELE

POSTFACH 1407
D-59524 LIPPSTADT

EDAMMER STRASSE 26
D-26188 EDEWECHT

HORNWEG 132
1430 AH AALSMEER
Nederland

BOTERDIJK 183
1424 NG DE KWAKEL
Nederland

AVENUE FELIX LOUAT BP 80
F-60304 SENLIS

12, CHEMIN DE L'HOBIT - BP 27
F-31790 SAINT-SAUVEUR

PO BOX 24 BEIT DAGAN
IL-51297 MOSHAV MISHMAR
HASHIVA

POSTFACH 1 13
D-55454 GENSINGEN

15650 STATE ROAD 511
OHIO 44074
USA

700 CAPITAL SQUARE 400 LOCUST
STREET

DES MOINES IOWA 50309

USA

CENTRE DE BOIS HENRY
F-78580 MAULE

BP3
F-77390 VERNEUIL-L'ETANG
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00199

00209

00214

00215

00217

00218

00223

00225

00226

00230

00236

00237

00238

00243

00249

00251

00254

PLA POINSETTIA INTERNATIONAL
APS

PREGO ROYALTY BV

BRETAGNE-PLANTS
Société coopérative d'intérét
collectif agricole

VAN WAVEREN
PFLANZENZUCHT GMBH
PROBSTDORFER SAATZUCHT GMBH
COOPERATIVE LINIERE

DE FONTAINE-CANY

WILLI ENDISCH GBR

VAN STAAVEREN BV

STET EN SLOT EXPORT BV

TERRA NIGRA HOLDING BV

Petrus Egidus Boerlage

HOLLAND BOLROY MARKT BV

BEJO ZADEN BV

IRIS NOVA VOF

DE ZPC BV

DAHLI TRADE BV

DE RUITER'S NIEUWE ROZEN BV

STICHTING DLO-CENTRUM VOOR
PLANTENVEREDELINGS- EN
REPRODUCTIEONDERZOEK
(CPRO-DLO)

SLOTSGADE 3 - POSTBOKS 95
DK-3400 HILLER@D

HOGE GEEST 43-45
2671 LK NAALDWIIK
Nederland
ROUDOUHIR

F-29460 HANVEC
BORDELER BERG 4
D-37127 DRANSFELD

PARKRING 12
A-1011 WIEN

SAINT-PIERRE-LE-VIGER
F-76740 FONTAINE-LE-DUN

GERANIENWEG
D-76767 HAGENBACH/PFALZ

POSTBUS 265

1430 AG AALSMEER

Nederland

INDUSTRIEWEG 16
8304 AD EMMELOORD
Nederland

IEPENLAAN 48
1424 PA DE KWAKEL
Nederland

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
Nederland

TRAMBAAN 1

POSTBUS 50

1749 ZH WARMENHUIZEN
Nederland

KENNEMERSTRAATWEG 431
1851 PD HEILOO
Nederland

POSTBUS 2
9123 ZR METSLAWIER
Nederland

HYACINTENLAAN 15
2182 DE HILLEGOM
Nederland

DWARSWEG 15
1424 PL DE KWAKEL
Nederland

DROEVENDAALSESTEEG 1
6708 PB WAGENINGEN
Nederland
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00257

00259

00260

00261

00265

00277

00278

00292

00294

00308

00320

00330

00332

00342

00351

00352

00353

00361

00362

PHYTONOVA HOLDING BV

UNION DES COOPERATIVES
AGRICOLES

CAUSSADE SEMENCES SA
GOLDSTOCK BREEDING

A Division of Southern Glasshouse
Produce Ltd

NICKERSON SA

Station de recherches
PLANTENKWEKERIJ J. VAN GEEST
BV

BARATTA AGOSTINO

La Villetta

GARTNERIET EGEGAARD A/S

HOOGERVORST
BEHEERMAATSCHAPPIJ BV

RYCKAERT KATRIEN
Microflor NV

DEKKER BREEDING BV

UCA SEMENCES DE PROVENCE

DELTA-STEK BREEDING BV

STEENBEK A/S
Jens Steenbek Kristensen

KLEMM SIEGFRIED
SDME
Société des mais européens

APZ ANHALTISCHE
PFLANZENZUCHT GMBH

WITTEMAN & CO.
MULTIFLORA BV

RAGT SA

KANAALPAD NO
2230 AB RIINSBURG
Nederland

OBS KERNONEN
F-29250 PLOUGOULM

ZI DE MEAUX
F-82300 CAUSSADE

SWALLOWFIELD NURSERIES

253 TITCHFIELD ROAD
FAREHAM HAMPSHIRE PO14 3EP
United Kingdom

5, RUE DE LEGALITE
F-28130 CHARTAINVILLIERS

PERZIKENLAAN 10
2691 JP ‘S-GRAVENZANDE
Nederland

VIA PEIRONE 15
1-18010 S. STEFANO AL MARE

TVARBIERG 1
DK-6100 HADERSLEV

WESTKANAALWEG 23
2461 ED TER AAR
Nederland

STATIONSSTRAAT 111
B-9080 LOCHRISTI

JULIANAWEG 7
1711 RP HENSBROEK
Nederland

ZI SUD RUE GASPARD-MONGE
F-13200 ARLES

KAPELLAND 3
3155 RE MAASLAND
Nederland

POSTBOKS 1412
DK-8220 BRABRAND

HANFACKER 8
D-70378 STUTTGART

7, PLACE DE LA GARE
F-57200 SARREGUEMINES

STRENZFELDER ALLEE 23
D-06406 BERNBURG/STRENZFELD

BURGERLAAN 108
2182 DC HILLEGOM
Nederland

18, RUE DE SEGURET-SAINCRIC
F-12033 RODEZ CEDEX 9
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00366

00384

00394

00401

00405

00409

00420

00421

00422

00423

00424

00426

00427

00432

00435

00443

00456

00466

JAMES W. ZAMPINI DBA
NEW PLANTS

ROGERS SEED CO.

SCHWEIGER HANS & CO OHG

GOLDSMITH SEEDS INC.

KRUSE & CO. .
Peter Kruse

HADECO (PTY) LTD

VAN DEN BOUT & TEN HOOPEN
Advocaten

WUESTHOFF & WUESTHOFF
Patent- und Rechtsanwiilte

DE GROOT & SLOT BV

ROYALTY ADMINISTRATION
INTERNATIONAL CV

Nellie Hoek

COOPERATIEVE KWEKERS-
VERENIGING ,, HORIZON” UA

S. P. KLAVER
Bejo Zaden BV

DUNCUMB JAMES
NFCLTD

KNUD JEPSEN A/S

JAN HOEK

BORRINI STEFANO
Societa Italiana Brevetti SpA

BOHM NORDKARTOFFEL
AGRARPRODUKTION GBR

ROYON RENE

SOUTHRIDGE ROAD 5052
PERRY OHIO 44081-0122
USA

PO BOX 4188
BOISE IDAHO 83711
USA

FELDKIRCHEN 3
D-85368 MOOSBURG

PO BOX 1349
GILROY CA 95020
USA

SCHILLOSSSTRASSE 10-12
D-32139 SPENGE

POSTBUS 7
ZA-1700 MARAISBURG

POSTBUS 50
2270 AB VOORBURG
Nederland

SCHWEIGERSTRASSE 2
D-81541 MUNCHEN

POSTBUS 1016
1700 BA HEERHUGOWAARD
Nederland

NAALDWIIKSEWEG 350
2690 AD ‘S-GRAVENZANDE
Nederland

HAVEN 10
2161 HK LISSE
Nederland

TRAMBAAN 1

POSTBUS 50

1749 ZH WARMENHUIZEN
Nederland

MARKET STAINTON
LINCOLNSHIRE LN8 5LJ
United Kingdom

DAMBROVE] 53
DK-8382 HINNERUP

NAALDWIHKSEWEG 350
2691 PZ ’'S-GRAVENZANDE
Nederland

PIAZZA DI PIETRA 39
1-00186 ROMA

BERNHARD RIEMANN STRASSE 1-3
D-21335 LUNEBURG

128, SQUARE DU GOLF
F-06250 MOUGINS




15.6.98 3/98/75
1 2 3
00473 DANIEL KROMMENHOEK POSTBUS 8
: 1430 AA AALSMEER
Nederland
00475 AUSTIN DAVID J. C. BOWLING GREEN LANE
David Austin Roses Ltd ALBRIGHTON
WOLVERHAMPTON WV7 3HB
United Kingdom
00477 HARKNESS ROBERT LA HORENTINE 247 .
ALLEE DE LA TRAVERSIERE
F-06250 MOUGINS
00486 ALBER D. DR. POSTFACH 14 63
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG D-37555 EINBECK
00487 SCHMIDT W. DR. POSTFACH 14 63
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG D-37555 EINBECK
00488 KOHLER K. DR. POSTFACH 14 63
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG D-37555 EINBECK
00489 LEIPERT R. DR. RUE DU BOIS MUSQUET
F-28300 MAINVILLIERS
00490 EBERWEIN H.U. DR. I-35043 MONSELICE
00505 DANZIGER GABRIEL PO BOX 24 BEIT DAGAN
IL-50297 MOSHAN MISHMAR
HASHIVA
00511 KIENTZLER LUDWING POSTFACH 1 00
D-55454 GENSINGEN
00519 G. VAN DER ZEE BANTSWEI 3
9133 DW ANJUM
Nederland
00520 P. VAN DER ZEE DIJIKSTERWEG 27
9977 TK KLOOSTERBUREN
Nederland
00524 GLICENSTEIN LEON PO BOX 218
CHUALAR
CHUALAR CALIFORNIA 93925 ?
USA
00525 POLYS SUSAN M. PO BOX 218
CHUALAR CALIFORNIA 93925
USA
00538 HARLEY BROTHERTON MOSES LAKE
. MOSES LAKE
USA
00547 GEBR. MAN CV NOORDDAMMERWEG 104 A
1187 ZV AMSTELVEEN
Nederland
00551 B.T. LELIES BV WAGENDWARSPAD 2
1771 RN WIERINGWERF
Nederland .
00555 LUBBERTUS H. KOPPE FAZANTLAAN 10

3852 AM ERMELO
Nederland
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00560

00562

00576

00595

00616

00635

00636

00652

00665

00667

00672

00676

00679

00689

00700

00704

00709

00710

DRS. R. KORENSTRA

Skillco Horti Resource Management BV *

MEILLAND-GUIBERT SONIA

SEITZER J.F.
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG

MADELINE TASKER

VANDENBERG CORNELIS P.

J.J.H. BOS

BOS RICHARD

DANKO HODOWLA ROSLIN
SP. Z.0.0.

EIGEN VERMOGEN
Instituut voor Bosbouw en Wildbeheer

PEPINIERES ET VERGERS
ESCANDE EARL

FORSCHUNGSANSTALT
GEISENHEIM -
FACHGEBIET OBSTBAU

GROCEP

GUITTET MAURICE

INRA

Institut national de la recherche
agronomique

INSTITUT FUR EXPERIMENTELLE
BOTANIK

JUNGPFLANZEN GRUNEWALD GBR.

Griinewald Theo

W. KORDES’ SOHNE
ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

KWEKERIJ MARIENOORD BV

HANDELSWEG 12
2404 CD ALPHEN A/D RIIN
Nederland

DOMAINE DE SAINT-ANDRE -
LE-CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

POSTFACH 14 63
D-37555 EINBECK

TITCHFIELD ROAD
FAREHAM HANTS PO14 3EP
United Kingdom

PO BOX 218
CHUALAR CA 93925
USA

HOEFSLAG 1
2461 ZZ PIINACKER
Nederland

LUCAS GREEN ROAD
WESTEND

WOKING

SURREY GU24 9LZ
United Kingdom

ZARZAD ZIS W CHORYNI
PL-64-005 RACOT

GAVERSTRAAT 4
B-9500 GERAARDSBERGEN

MILLET
F-47500 SAINT-VITE

VON LADE STRASSE 1
D-65366 GEISENHEIM

STATION DE LAVERGNE - BP 3
F-87370 LAURIERE

LA CHATAIGNERAIE
ROUTE DE PINCE
F-72300 SABLE-SUR-SARTHE

147, RUE DE L’UNIVERSITE
F-75338 PARIS CEDEX 07

ROZVOIOVA 135
CZ-165 02 PRAHA 6 LYSOLAIJE

BERGKAMP STRASSE 27
D-44534 LUNEN

ROSENSTRASSE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP

MARIENDIIK 39
2675 SX HONSELERSDIJK
Nederland
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00713

00717

00725

00729

00731

00735

00750

00753

00757

00759

00779

00787

00804

00805

00808

00816

00819

00823

00827

LYRAFLOR HANDELSKWEKERIJ BV

MANUKAU HORTICULTURE
LIMITED

NACHTVLINDER BV

NIR NITZAN - NIR NURSERY
NORDSAAT
SAATZUCHTGESELLSCHAFT MBH
Saatzucht Langenstein

OGLEVEE LTD

PROPRIETARY FRUIT VARIETIES LTD|

RIOU PIERRE

SNC COT INTERNATIONAL

PFLANZENZUCHT SAKA GBR

THORMOD HEGG & S@N A/S

WASHINGTON STATE UNIVERSITY

DONNENWIRTH JEAN
Pioneer Overseas Corporation

DUCHENE CHRISTIANE
Nickerson SA

GUILLERY EMMANUEL
Bretagne Plants SCICA

PILAS JEAN MICHEL
Novartis Seeds SA

TROUVE JEAN-PAUL
Coopérative liniere de Fontaine-Cany

HANES MITCHELL EUGENE

AGRI-OBTENTIONS SA

POSTBUS 77
2676 ZH MAASDIJK
Nederland

ORUARANGI ROAD
MANGERE AUCKLAND
New Zealand

PARADIJISWEG 61
2461 TL TER AAR
Nederland

IL-40692 KFAR-HESS

HAUPTSTRASSE 1
D-38895 BOHNSHAUSEN

152 OGLEVEE LANE 152
CONNELLSVILLE PA 15425-3888 '
USA

9296 EAST KETTELMAN
LODI

95240 CALIFORNIA

USA

CHATEAU PEROUSE
F-30800 SAINT-GILLES

RUE DU COMMANDANT GOUNIN
F-30510 GENERAC

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

SLOTSGADE 3
DK-3400 HILLER@D

ADMINISTRATION BUILDING
WA 99164

PULLMAN 1045

USA

AVENUE TEDESCO 7
B-1160 BRUXELLES

5, RUE DE L'EGALITE
F-28130 CHARTAINVILLIERS

ROUDOUHIR
F-29460 HANVEC

BP 27-12 CHEMIN DE L'HOBIT
F-31790 SAINT-SAUVEUR

SAINT-PIERRE-LE-VIGER
F-76740 FONTAINE-LE-DUN

JUSTINO DRIVE

1861 SANTA CLARA COUNTY
CALIFORNIA 95037

USA

LA MINIERE BOITE POSTALE 46
F-78041 GUYANCOURT CEDEX
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00828

00829

00845

00852

00853

00867

00882

00889

00891

00892

00894

00898

00902

00915

00923

00930

00936

00942

SCHLEMMER SPRINGMANN URSEL
Firma Julius Wagner GmbH

SCHWEIGER G.
Schweiger H. & Co
GARTNERIET NALDEBAKKEN APS

CBA RESEARCH BV
JOHANNES L.M. AARDENBURG

GHIONE LUCIANO
PDG NIRP International SA
BUSCH HEINRICH

MEILLAND INTERNATIONAL
MEILLAND ALAIN ANTOINE
MEILLAND ‘STAR ROSE
VALSTAR TEUS

NORTHRUP KING CO.

GRUNEWALD THEO

THE HORTICULTURE AND FOOD
RESEARCH INSTITUTE OF NZ
Batchelar Research Centre

SCHACHSCHNEIDER RALF
HERRN DR.
Nordsaat Saatzucht GmbH

GLADIOLUS VOF

NOACK REINHARD

HYBRIDA S.R.L.
SapiaF

EPPELHEIMER STRAAT 18 - 20
D-69115 HEIDELBERG

FELDKIRCHEN 3
D-85368 MOOSBURG

GRONNEGYDEN 105
DK-5270 ODENSE N

POSTBUS 370
1430 AJ AALSMEER
Nederland

HONDSBOSSEWEG 6
1969 MA HEEMSKERK
Nederland

VIA SAN ROCCO 1
1-18030 BEVERE DI VENTIMIGLIA

LIPPSTADTER STRASSE 71
D-33129 DELBRUCK

DOMAINE DE SAINT-ANDRE -
LE-CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE -
LE-CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE -
LE-CANNET-DES-MAURES
F-83340 LE-LUC-EN-PROVENCE

GANTELLAAN 1
2675 ST HONSELERSDIIK
Nederland

PO BOX 959
MINNEAPOLIS 55440 MN
USA ‘

BERGKAMP STRASSE 27
D-44534 LUNEN

PRIVATE BAG 11030
PALMERSTON NORTH
New Zealand

HAUPTSTRASSE 1
D-38895 BOHNSHAUSEN

HAVEN 10
2161 HK LISSE
Nederland

IM FENNE 54
D-33334 GUTERSLOH

STRADA VILLETA19
I-18038 SAN REMO
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00943

00948

00951

00952

00953

00956

00982

01005

01006

01007

01008

01009

01010

01030

01041

01063

01068

01071

01076

P.M. VAN DER WEIIDEN
Fides Beheer BV

D. KROMHOUT

INSTITUTE FOR WHEAT AND
SUNFLOWER

C. HOGEWONING

MADRE MICHEL
Secobra Recherches

GEBR. DE KEIJZER BV

FRUEHWIRTH FRANZ
Paul Ecke Ranch

AGRICULTURAL RESEARCH
COUNCIL

DEBRAY BERNARD
Limagrain Genetics Grandes Cultures SA

MINISTRY OF AGRICULTURE
Agricultural Research Organisation

CABINET BEAU DE LOMENIE

IZSAK EVA

IZHAR SHAMAY

NICKERSON SA

LUND TED

ASTEE FLOWERS BV
J. F. Sarneel

\

REVECU II BV

GOLDSMITH SEEDS EUROPE BV

SEGONDS DANIEL
RAGT SA

POSTBUS 26
2678 ZG DE LIER
Nederland

ELSGEESTERWEG 7
2231 NV RIINSBURG
Nederland

DOBROUDIJA GENERAL TOSHEVO
BG-TOSHEVO

LUPINE 6
2231 PG RIINSBURG
Nederland

CENTRE DE BOIS HENRY
F-78580 MAULE

STOOFWEG 1
4681 RK NIEUW VOSSEMEER
Nederland

PO BOX 230488
ENCINTAS
CALIFORNIA 92023-0488
USA

PRIVATE BAG X1251
ZA-2520 FOTCHEFSTROOM

BP 115
F-63203 RIOM CEDEX

THE VOLCANI CENTER
1L-50250 BET DAGAN

158, RUE DE L'UNIVERSITE
F-75340 PARIS

THE VOLCANI CENTRE
IL-50250 BET DAGAN

THE VOLCANI CENTRE
IL-50250 BET DAGAN

31, ROUTE DU BOISSARD
F-78890 GARANCIERES

MOSES LAKE
USA

POSTBUS 2029
2460 BA TER AAR
Nederland

RIJSHORNSTRAAT 205
1435 HH RIJSENHOUT
Nederland

CORNELIS KUINWEG 28 A
1619 PE ANDIJK
Nederland

18, RUE DE SEGURET-SAINCRIC
F-12033 RODEZ CEDEX 9
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3

01077

01086

01090

01099

01101

01102

01103

01106

01110

01114

01119

01136

01151

01183

01188

01220

01231

01233

01248

GIE SOCKALB
SOUILLAC PASCAL
UCA Semences de Provence

ZIMMERMANN WILLI

MITCHELL SUSANNA

MERANFLORA SNC
D1 Andrea Lazzeri & C.

ING BARZANO & ZANARDO ROMA

SpA

COLOMBO ANTONIO

MORETTI NICHOLAS R.

DEALTREY PETER M.
Genesis

AGRIGEST

PEPINIERES DU VALOIS
SELGEN A.S.

Plant Breeding and Seed Productions
ELZABURU Y OTROS

AGRITRADING

HAAGSCH OCTROOIBUREAU

ROAR MOE & TRINE HVOSLEF-EIDE

VON KAMEKE KARTZ, WINDEBY

KRAFFT LUDWIG

BRIANT ANDRE JEUNES PLANTES

18, RUE DE SEGURET-SAINCRIC
F-12033 RODEZ CEDEX 9

ZI SUD - RUE GASPARD-MONGE
F-13200 ARLES

BRUNNENER STRASSE 2
D-86564 NIEDERARNBACH

PIGEON CLOSE
CALCOT COLN
SAINT-DENIS
CHELTENHAM
GLOUCS GL54 3JZ
United Kingdom

VIA S. MARIA DEL CONFORTO 21
1-39012 MERANO

VIA PIEMONTE 26
1-00187 ROMA

VIA SAN GIACOMO 26
1-22064 CASATENOVO (LC)

SHERMAN EXTENSION 1280 -
GENEVA

OHIO 44041

USA

9 PORTLAND STREET
KING'S LYNN
NORFOLK PE30 1PB
United Kingdom

VIA TRIESTE 5
1-20067 TRIBIANO

CHATEAU DE NOUE
F-02600 VILLERS-COTTERETS

JANKOVOOVE 48
CZ-17037 PRAHA 7

MIGUEL ANGEL, 21 - 2°
E-28010 MADRID

VIA TRIESTE 9
1-20067 TRIBIANO

BREITNERLAAN 146
2596 HG ‘S-GRAVENHAGE
Nederland

BOOKS 5022
NO-1432 AS

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

POSTFACH 13 08 31
D-20108 HAMBURG

LA BOUVINERIE BP 15
F-49180 SAINT-BARTHELEMY-
D'ANJOU
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01250

01271

01333

01344

01345

01346

01366

01367

01368

01394

01407

01419

01420

01421

01427

‘ 01428

01460

MICROFLOR NV

HYBRIS VOF

FLORE GERARD
Verneuil Recherche

TAYLOR'S NURSERY INC.

MORALES MARTINEZ
JO ANTONIO

Mc. CRACKEN THOMAS P.

KORDES WILHELM
Kordes S6hne Rosenschulen
GmbH & Co KG

KORDES TIM-HERMANN

KORDES MARGARITA

ROBINSON R. MS

HILLESHOG NK SPA

NISTEDHAVE GARTNERIET

BARENBRUG RESEARCH

VEGMO PLANT BV

M.G. DE BOER CV

MICHAEL G. DE BOER

CIREF

STATIONSSTRAAT 111
B-9080 LOCHRISTI

POSTBUS 6
2160 AA LISSE
Nederland

BP 3 )
F-77390 VERNEUIL-LETANG

3705 NEW BERN AVENUE
RALEIGH

NORTH CAROLINA 27610
USA

PO BOX 504
27883 SOUTH CAROLINA
USA

8025 FOWLER ROAD
NORTH CAROLINA 27597
USA

ROSENTRASSE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP

ROSENTRASSE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP

ROSENTRASSE 54
D-25365 KLEIN OFFENSETH-
SPARRIESHOOP

ROTHWELL NR CAISTOR
LINCOLN LN7 6DT
United Kingdom

VIA COMPARINA 2
1-26020 MADIGNANO

NISTEDVE] 12
DK-5270 ODENSE N
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USA
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United Kingdom
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Preil Walter - Ebbinghaus Rainer
SVALOF WEIBULL SEMILLAS SL

HALL RODNEY
Blooms of Bressingham Ltd

LUX RIVIERA Srl '

NEW ZEALAND INSTITUTE FOR
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HARTMUT GATZKE GMBH

H.J.C. AGENBAG

PACIFIC AGRI-FOOD RESEARCH
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NOVARTIS SEEDS AG
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BORNKAMPSWEG
D-22926 AHRENSBURG
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PRIVATE BAG 4704
CHRISTCHURCH
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D-22083 HAMBURG
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A. GEERLINGS EN ZN BV

FRODE MAEGARD
BIOLOGICAL INDUSTRIES
NURSERIES

NORDSAAT FRANCE

BERBEE BEHEER BV

HEDERA BEHEER BV

VNIIMK OIL CROP RESEARCH
INSTITUT

FA. TERMEULEN

G.AM. ZUIDGEEST
Nerilux BV

ILSE & SIEGFRIED DEHNE GBR
Topfpflanzen

VYKING FLOWERS BV

A.G.P. & M.PM. VIJVERBERG

HAUENSTEIN PETER

LEONARDUS ARKESTIIN

PAU-SEMENCES SA

STATION YARD
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Nederland

AZALEENSTRASSE 87
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LIMITED
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FEDHOFER FRIEDRICH

BROERSEN EXPORT COMBINATIE
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HERTS SG8 7RE
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DEVIZES SN10 3US
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F-49800 ANDARD

PO BOX 839
WILLIAMSBURG
IOWA 52361

USA
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D-46446 EMMERICH

38B WAIMARIE ROAD
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DELAWARE 19947
USA
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Nederland
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WETERINGSCHANS 96
1017 XS AMSTERDAM
Nederland
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D-29574 EBSTORF

AM KLEIKAMP 4
D-23611 BAD SCHWARTAU
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NOUKOOP PLANT BV
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MARCHETTI GIOVANNI

SdCIETA ITALIANA BREVETTI SpA
CAMPOS VIDAL FERNANDO
RIBOT RIBOT OTILIA

DR. ERIK FOLD@

Danespo A/S

TED SMAL

J. P. W. SCHILDER
KWEKERIJ ALBATROS BV
T. KEIIZER

NATIONAL INSTITUTE OF FRUIT
TREE SCIENCE ’

Ministry of Agriculture, Forestry

and Fisheries

YOSHIO YOSHIDA

SHICHIRO TSUCHIYA

JUNICHI SOEJIMA

SARL BERNARD

WALLERWEG 1A
1764 HR BREEZAND
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ZI DE MEAUX
F-82300 CAUSSADE

NIEUWKOOPSEWEG 45
2631 PP NOOTDORP
Nederland

VIA ANDREA COSTA 32
1-28100 NOVARA

VIA MARCONI 18
I-13031 ARVORIO (VC)

PIAZZA DI PIETRA 39
1-00186 ROMA

MANACOR, 375
E-07198 PALMA DE MALLORCA
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E-07198 PALMA DE MALLORCA

RYTTERVANGEN 1
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Nederland
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1456 NL WIJDEWORMER
Nederland
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2461 ED TER AAR
Nederland

OUDE KERKPAD 3B
2461 EW TER AAR
Nederland

2-& FUJIMOTO TSUKUBA-SHI
JP-IBARAKI-KEN 305-8605

19-2 CASANAKA-MACHI
JP-EBETSU-SHI HOKKAIDO 069-0854

1-14-6 NAGAYAMA
JP-RYUGASAKI-SHI IBARAKI-KEN
301-0042

NOSHI-SHUKUSHA RC3-25, 4
AKAHIRA
JP-SHIMOKURIYAGAWA
MORIOKA-SHI IWATE-KEN 0200123

BOITE POSTALE 6
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LANGENHOVEN

EVANS EDWARD PETER
EREZ MOSHE

ANKAOUA FREDERIC

PERKINS RALPH TYLER I

UNIVERSITY OF GUELPH

GOBEL D. DR.
KWS Kleinwanzlebener Saatzucht AG

LANDBECK M. DR.
KWS Klemmwanzlebener Saatzucht AG

BOULESTIN PHILIPPE
SDME-CSC

COUTEAU N

H. OUDSHOORN

FUTURE PLANTS

P. OUDOLF

ELEONORE DE KONING

RICHARDIER RAYMOND

BODGER SEEDS LTD
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1176 PETERSEN DRIVE
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CALIFORNIA 95020
USA

REYNOLDS BUILDING
ONTARIO NIG2W1
CANADA

POSTFACH 14 63
D-37555 EINBECK

POSTFACH 14 63
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Nederland
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Nederland
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6999 DE HUMMELO
Nederland

KRUIPUITSEDIIK 3
4436 RC OUDELANDE
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50, RUE DU PROFESSEUR-DEPERET
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1800 N. TAYLOR AVENUE
SOUTH EL MONTE CA 91733
USA
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J. A. KEMP & CO.
Simon M. Wright

PARKER RONALD D.

CLELAND MARYKE

JAMES COCKER & SONS

GREEN HARVEST PACIFIC LIMITED

COMMONWEALTH SCIENTIFIC
AND INDUSTRIAL RESEARCH
ORGANISATION

FRANK B. DEHN & CO
Hanna Dzieglewska
J.AM. BAKKER

PL. BRAAKSMA

P.A. V.D. GEEST

S.LS. SOCIETA ITALIANA SEMENTI
SpA

MAATSCHAP REINTIJES

CORNELIS J.A. HOGENBOOM

KIM BROGGER

KWEKERIJ BAARS UITGEEST BV

E.W.M. BROUWER

14 SOUTH SQUARE, GRAY'S INN
LONDON WCIR 5LX
United Kingdom

2152 SAN JUAN CIRCLE

ST GEORGE

WASHINGTON COUNTY UTAH 84770
USA

45 WADE ROAD

POMFRET CENTER

WINDHAM COUNTY CONNECTICUT
06259

USA

WHITEMYRES, LANG STRACHT
ABERDEEN AB9 2XH
United Kingdom

12 BRIGADE ROAD
MANGERE
AUCKLAND

New Zealand

LIMESTONE AVENUE
A-CAMPBELL ACT 2612

179 QUEEN VICTORIA STREET
LONDON EC4V 4EL
United Kingdom

WESTEINDERWEG 38
1687 PM WAGNUM
Nederland

SINIASTRAAT 6
9134 NZ LIOESSENS
Nederland

KAMPERWEG 3
1735 ED 'T VELD
Nederland

VIA MIRANDOLA 1
1-40068 SAN LAZZARO DI SAVENA

LORBAAN 3
5814 AE VEULEN
Nederland

HOOFDWEG 10
1424 PH DE KWAKEL
Nederland

EGA MOLLEVEIJ 213
DK-8520 LYSTRUP

GEESTERWEG 2
1911 NB UITGEEST
Nederland

PARALLELWEG 55
1759 LK CALLANTSOOG
Nederland
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FA. JAC. P. VERBRUGGEN & ZN.

J. J. V.D. BERG-BOLTHA BV

ER. DEKKER

LAUST ERIKSEN

CAMIN GILLES
Novartis Seeds SA

REDDIE & GROSE
Dr Jonathan Mark Davies

LOWE RUSSELL G,

MARSH HINGA D.

WALLERWEG 1A
1764 HR BREEZAND
Nederland

MOLENVAART 521
1764 AV BREEZAND
Nederland

KOORNDIIK 39
1747 GC TUITJENHORN
Nederland

KIRKEGADE 25 — JEBJERG
DK-7870 ROSLEV

12, CHEMIN DE L'HOBIT - BP 27
F-31790 SAINT-SAUVEUR

DAEDALUS HOUSE
STATION ROAD
CAMBRIDGE CB1 2RE
United Kingdom

C/-TE PUKE RESEARCH CENTRE
No 1RD,RD2 TE PUKE
New Zealand

C/-TE PUKE RESEARCH CENTRE
No. 1RD,RD2 TE PUKE
New Zealand
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